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1 Wprowadzenie

° Porédwnanie urzadzen

° Widoki urzadzenia

° Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Informacje dodatkowe:

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:
e Instalacjai konfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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2

Pordwnanie urzadzen

Nazwa modelu Modele Modele
z automatycznym z automatycznym
Numer modelu podajnikiem podajnikiem
dokumentéw (X555dn)  dokumentéw (X555xh)
C2511A C2512A
Obstuga papieru Podajnik 1 (podajnik na 50 arkuszy) \' v
Podajnik 2 (podajnik na 500 arkuszy) \' v
Podajnik 3 (podajnik na 500 arkuszy) \'
Automatyczne drukowanie dwustronne v v
Ztacza Potaczenie ethernetowe 10/100/1000 sieci LAN \' v
z udziatem protokotow IPv4 i IPv6
tatwo dostepny port USB do drukowania v v
i skanowania bez komputera oraz do uaktualniania
oprogramowania uktadowego
Kieszen integracji sprzetu do dodawania urzadzen \'é \'
innych producentéw
Przechowywanie Dysk twardy HP Solid State (8 GB) \'
Dysk twardy HP Crypto (500 GB) v
Wyswietlacz panelu sterowania 4,3 cala panel sterowania z ekranem dotykowym \ v
i wprowadzania
Drukuj Drukuje do 42 str./min na papierze o formatach A4 v v
lub Letter w trybie Professional mode, do 70 str./
min w trybie General Office, i do 15 str./min w trybie
Presentation
Funkcja drukowania z tatwo dostepnego USB (bez v v
komputera)
Drukowanie mobilne za pomoca: v v

HP ePrint droga e-mailowa
aplikacji HP ePrint
oprogramowania HP ePrint’
HP ePrint Enterprise

aplikacji HP ePrint Home & Biz
Google Cloud Print

AirPrint

UWAGA: Wiecejinformacji o rozwigzaniach do
druku mobilnego mozna znalez¢ na stronach:
www.hp.com/go/mobileprinting;

www.hpconnected.com; www.hp.com/go/

LaserJetMobilePrinting

Rozdziat 1T Wprowadzenie
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Nazwa modelu Modele Modele
z automatycznym z automatycznym
Numer modelu podajnikiem podajnikiem
dokumentéw (X555dn)  dokumentéw (X555xh)

C2511A C2512A

Obstugiwane systemy operacyjne?’ Windows XP z dodatkiem SP3 lub nowszy, wersja v v
32-i64-bitowa

UWAGA: Instalator oprogramowania nie obstuguje
wersji 64-bitowej, ale sterownik druku jg obstuguje.

UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne
wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu 2009
r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewnic¢ najlepsze
mozliwe wsparcie dla systemu XP, ktérego
produkcja juz sie zakonczyta.

Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-bitowa) v \

UWAGA: System Windows Vista Starter nie jest
obstugiwany przez instalatora oprogramowania ani
sterownik druku.

Windows 7 z dodatkiem SP1 lub nowszy, 32-i 64- \'d \'
bitowy

‘
\

Windows 8, 32-i 64-bitowy

‘
<

Windows 8,1 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

‘
<

Windows 2003 Server z dodatkiem SP2 lub nowszy,
32-i64-bitowy

UWAGA: Instalator oprogramowania nie obstuguje
wersji 64-bitowej, ale sterownik druku jg obstuguje.

UWAGA: Firma Microsoft zawiesita ogélne
wsparcie dla systemu Windows Server 2003

w czerwcu 2010 r. Firma HP bedzie sie starata
zapewnic najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu
Server 2003, ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

\
‘

Windows Server 2008, 32- i 64-bitowy

\
‘

Windows Server 2008 R2, 64-bitowy

\
‘

Windows Server 2012 (wersja 64-bitowa)
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Nazwa modelu Modele Modele
z automatycznym z automatycznym
Numer modelu podajnikiem podajnikiem
dokumentéw (X555dn)  dokumentéw (X555xh)

C2S11A C2512A

Mac 0S X 10.6, 0S X 10.7 Lion, OS X 10.8 Mountain \ v
Lion i 0S X 10.9 Mavericks

1 Oprogramowanie HP ePrint obstuguje nastepujace systemy operacyjne: Windows Vista® (32- i 64-bitowy); Windows 7 (32- i 64-
bitowy); Windows 8 (32- i 64-bitowy); Mac 0S X 10.6, 0S X 10.7 Lion, OS X 10.8 Mountain Lion i 0S X 10.9 Mavericks.

2 Lista obstugiwanych systemdw operacyjnych dotyczy sterownikéw Windows PCL 6, UPD PCL 6, UPD PCL 5, UPD PS oraz sterownikow
druku Mac, a takze dysku instalacyjnego CD dostarczanego wraz z urzadzeniem. Aktualna liste obstugiwanych systemow
operacyjnych mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support/ojcolorX555, gdzie znajduja sie szczegétowe informacje wsparcia
technicznego HP dla tego urzadzenia. W przypadku zamieszkania poza Stanami Zjednoczonymi: przejdz do strony www.hp.com/
support, wybierz kraj/region i kliknij pozycje Drivers & Software (Sterowniki i oprogramowanie), a nastepnie podaj nazwe i numer
produktu. W obszarze Download Options (Opcje pobierania) kliknij opcje Drivers, Software & Firmware (Sterowniki,
oprogramowanie i oprogramowanie sprzetowe).

3 Dysk instalacyjny z oprogramowaniem HP umozliwia instalacje sterownika HP PCL 6 dla systemdw operacyjnych Windows, a takze
oprogramowania opcjonalnego. Dysk CD nie zawiera oprogramowania instalacyjnego dla systemu Mac. Na dysku CD zawarto
informacje potrzebne do pobrania instalatora oprogramowania Mac ze witryny www.hp.com. Przejdz do witryny www.hp.com/
support, wybierz kraj/region, a nastepnie kliknij opcje Drivers & Software (Sterowniki i oprogramowanie). Nastepnie wprowadzi¢
nazwe lub numer produktu. W obszarze Download Options (Opcje pobierania) kliknij opcje Drivers, Software & Firmware
(Sterowniki, oprogramowanie i oprogramowanie sprzetowe). Kliknij wersje systemu operacyjnego, a nastepnie przycisk Download
(Pobierz) w tabeli sterownikdw.

&%"UWAGA: Internetowa pomoc techniczna dla najnowszych systemdw operacyjnych znajduje sie pod
adresem: www.hp.com/support/ojcolorX555.

E/P’UWAGA: Materiaty do pobrania oraz dalsze informacje o sterownikach HP UPD Postscript, PCL5i PCL 6
znajduja sie na stronie www.hp.com/go/upd.

UPD PCL 5 nie jest obstugiwany w systemach operacyjnych Windows. Dodatkowe szczeg6ty dotyczace
systemow operacyjnych klienta i serwera dla HP UPD znajdujg sie pod adresem www.hp.com/go/upd. Kliknij
karte Specifications (Specyfikacje).

9

E/P’UWAGA: Wiecej informacji o rozwigzaniach do druku mobilnego mozna znalez¢ na stronach: www.hp.com/
go/mobileprinting; www.hpconnected.com lub www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Widoki urzadzenia

° Widok urzadzenia z przodu

° Widok urzadzenia z tytu

° Porty interfejséw

° Widok panelu sterowania

Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW
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Widok urzadzenia z przodu

1 Panel sterowania z kolorowym wyswietlaczem dotykowym (mozliwos¢ przechylenia do tatwiejszego ogladania)
2 Klapa odbiornika wysuwanego papieru.

3 Pojemnik wyjsciowy

4 Przedtuzenie pojemnika wyjsciowego

5 Podajnik 2 (gtéwny podajnik papieru)

6 Przycisk wt./wyt.

7 Drzwiczki pojemnika z tuszem

8 Port USB 2.0 hosta

9 Kieszen integracji sprzetu (do podtgczania akcesoridw i urzadzen innych producentow)
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Widok urzadzenia z tytu

0\

e\
.
G/J

1 Lewa ostona (dostep do wnetrza drukarki w celu usuwania zacie¢ i do modutu zbiorczego tuszu)
2 Podajnik 1 (podajnik wielofunkcyjny)

3 Gniazdo blokady kabla

4 Etykieta z numerem modelu i numerem seryjnym

5 Porty interfejsow

6 Formatyzator (zawiera porty interfejsow)

7 Potgczenie zasilania

6 Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW



Porty interfejsow

1 Port urzadzenia USB pozwala na podtaczenie drukarki do komputera przez kabel USB (zamiast potaczenia przez sie¢
przewodowa lub bezprzewodowa).

2 Port Ethernet

3 Port hosta USB akceptuje urzadzenia pamieci masowej USB z obstugg funkcji Podtacz i drukuj

PLWW Widoki urzadzenia 7



Widok panelu sterowania

Z poziomu Ekranu gtéwnego mozna uzyskac¢ dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie wySwietlany jest tez
aktualny stan urzadzenia.

Mozesz powrdci¢ do ekranu gtéwnego w kazdej chwili, dotykajgc przycisku Ekran gtéwny po lewej stronie
panelu sterowania. Istnieje tez mozliwos$¢ dotkniecia przycisku Ekran gtéwny w lewym gérnym rogu
wiekszosci ekranow.

E%UWAGA: Funkcje wyswietlane na Ekranie gtéwnym moga sie réznic¢ w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia.

1 Przycisk i kontrolka Dotknij, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego urzadzenia.
Ekranu gtéwnego

2 Stan urzadzenia Wiersz stanu pokazuje informacje dotyczace ogélnego stanu urzadzenia.

3 Logo HP lub przycisk Na dowolnym ekranie, innym niz gtéwny, logo HP zmienia sie w przycisk Ekran gtéwny m Dotknij
Ekran gtéwny

przycisku Ekran gtéwny ﬁ, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

4 Przycisk Stop Dotknij przycisku Stop, aby zatrzymac biezace zadanie. Zostanie wyswietlony ekran Stan zadania,
na ktérym mozesz anulowac lub kontynuowac zadanie.

5 Przycisk Zaloguj lub Dotknij przycisku Zaloguj, aby uzyskac dostep do funkcji zabezpieczonych.
Wyloguj
Dotknij przycisku Wyloguj, aby wylogowac sie z urzadzenia, jezeli wczesniej zalogowates sie w celu
uzyskania dostepu do funkcji zabezpieczonych. Po wylogowaniu urzadzenie przywraca ustawienia
domyslne wszystkich opcji.

6 Przycisk wyboru jezyka  Dotknij przycisku wyboru jezyka, aby wybra¢ jezyk uzywany na panelu sterowania urzadzenia.
7 Przycisk uspienia Dotknij przycisku uspienia, aby wtaczy¢ tryb uspienia.

8 Przycisk sieci Dotknij przycisku sieci, aby wyswietli¢ informacje na temat potgczenia sieciowego.

9 Przycisk Pomoc Dotkniecie przycisku Pomoc powoduje otwarcie wbudowanego systemu pomocy.
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Pasek przewijania

Dotkniecie strzatki do gory lub strzatki w dét pozwala obejrze¢ petna liste dostepnych funkcji.

11

Funkcje

W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia na ekranie gtéownym moga by¢ wyswietlane nastepujace

funkcje:

Szybkie zestawy

Pobierz z USB

Pobierz z pamieci urzadzenia
Stan zlecenia

Materiaty eksploatacyjne
Podajniki

Administracja

Konserwacja urzadzenia

Widoki urzadzenia
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Konfiguracja sprzetuiinstalacja oprogramowania

Instrukcje dotyczace konfiguracji podstawowej znajdujg sie w podreczniku instalacji sprzetu, ktdry zostat
dostarczony wraz z urzadzeniem. Dodatkowe instrukcje znalez¢ mozna na stronie wsparcia technicznego HP.

Na obszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555, aby uzyskac petne
wsparcie dla danego urzadzenia.

Poza obszarem Standéw Zjednoczonych: wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

2.

3.

4.

Wejdz na strone www.hp.com/support.

Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw.

Wprowadz nazwe produktu (Drukarka kolorowa HP OfficeJet Enterprise X555), a hastepnie wybierz
opcje Szukaj.

Znajdz nastepujace wsparcie:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemoéw

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotaczanie do for6w pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

10 Rozdziat1 Wprowadzenie PLWW
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Podajniki papieru

° Prezentacja zuzycia papieru

° Konfiguracja podajnika odpowiednio dla rodzaju i formatu papieru

° tadowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z boku po lewej stronie urzadzenia)

° tadowanie podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.
Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

o  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

11
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Prezentacja zuzycia papieru

Tusze HP Officejet do zastosowan biznesowych zostaty zaprojektowane specjalnie do uzycia z gtowicami
drukujgcymi HP. Wyjatkowy sktad tuszu pozwala wydtuzy¢ okres eksploatacji gtowic drukujgcych i zwieksza
niezawodnos¢. W potaczeniu z papierem ColorLok®, tusze te zapewniajg jako$¢ koloru zblizong do druku
laserowego.

To urzadzenie produkt obstuguje wiele réznych rodzajéw papieru i innych materiatow. Drukowanie na
papierze lub materiatach, ktore nie spetniaja tych specyfikacji, moze by¢ przyczyna niskiej jakosci druku,
czestszych zacie€ i szybszego zuzycia urzadzenia.

Moze sie zdarzy¢, ze papier spetnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podreczniku, a mimo to nie
wyniki nie s3 zadowalajgce. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z nim, niewtasciwg
temperatura i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-Packard nie ma wptywu.

A OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatéw, ktore nie spetniaja wymogéw firmy Hewlett-Packard, moze

by¢ przyczyna powstawania probleméw z drukarka i jej uszkodzen wymagajacych naprawy. Tego typu
naprawy nie s3 objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-Packard.

e  Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy uzywac oryginalnego papieru i materiatéw drukarskich firmy
HP przeznaczonych dla drukarek atramentowych lub o uniwersalnym przeznaczeniu.

e  Nalezy uzywac papieru lub materiatow drukarskich przeznaczonych dla drukarek atramentowych.

e  Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca uzywania materiatéw innych firm, gdyz nie moze
gwarantowac ich jakosci.

@?UWAGA: W oparciu o wewnetrzne testy z uzyciem szerokiej gamy zwyktych papierow, firma HP

zdecydowanie zaleca uzycie z tym urzadzeniem papieru z logo ColorLok®. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/printpermanence.

Aby zapewni¢ zadowalajgce wyniki w przypadku drukowania na specjalnym papierze lub materiatach, nalezy
skorzystac z nastepujacych specyfikacji. Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy ustawi¢ w drukarce typ
i format papieru.

Rodzaj materiatu Nalezy Nie nalezy
Koperty ° Nalezy przechowywac na ptaskiej e Nie nalezy uzywac kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny sposéb
° Nalezy uzywac kopert z taczeniami uszkodzonych.

doprowadzonymi az do rogow.
o  Nie nalezy korzystac z kopert
majacych zapiecia, zatrzaski,
wstawki lub powlekane wyklejki.

Rozdziat 2 Podajniki papieru PLWW
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Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Nalepki

Nalezy uzywac tylko takich arkuszy,
na ktérych pomiedzy nalepkami nie
ma odstonietego dolnego arkusza.

Korzystaj z etykiet, ktére da sie
utozyc¢ ptasko.

Nalezy uzywac tylko petnych arkuszy
nalepek.

Nie nalezy uzywac nalepek ze
zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub uszkodzonych.

Nie nalezy drukowac na niepetnych
arkuszach nalepek.

Papier firmowy lub formularze
z nadrukiem

Nalezy uzywac wytacznie formularzy
lub papieru firmowego
przeznaczonego dla drukarek
atramentowych.

Nie nalezy uzywac papieru
firmowego z wypuktym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

Nalezy uzywac wytacznie papieru

o duzej gramaturze przeznaczonego
do uzycia w drukarkach
atramentowych i zgodnego ze
specyfikacjami gramatury
okreslonymi dla tego urzadzenia.

Nie nalezy uzywac papieru
0 gramaturze wiekszej niz zalecana,
chyba ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany

Nalezy uzywac wytacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.

Drukuj na wtasciwej stronie papieru
tego typu.

Nie drukuj dwustronnie, korzystajac
z tego rodzaju papieru.

Nie nalezy uzywac papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych. Uzywanie btyszczacego
nosnika przeznaczonego do druku
laserowego moze spowodowac
plamy tuszu na stronie i przedostanie
sie tuszu do wnetrza drukarki.

Druk na niewtasciwej stronie papieru
tego typu moze prowadzi¢ do
plamienia i zanieczyszczenia drukarki
nadmierng iloscia tuszu.

Druk dwustronny na papierze tego
typu moze spowodowac
rozmazywanie sie tuszu

i zanieczyszczenie drukarki.

Prezentacja zuzycia papieru
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Konfiguracja podajnika odpowiednio dla rodzaju i formatu
papieru

Domyslnie urzadzenie pobiera papier z podajnika 2. Jesli podajnik 2 jest pusty, drukarka pobiera papier
z podajnika 1 lub 3, jesli zostat zainstalowany. Skonfigurowanie podajnika w tym urzadzeniu powoduje
zmiane ustawien szybkosci drukowania w celu uzyskania jak najlepszej jakosci wydrukéw dla uzywanego
rodzaju papieru. Jesli do wszystkich lub wiekszosci zlecen drukowania stosowany jest papier specjalny,
zmien istniejgce ustawienie domyslne podajnika.

W tabeli ponizej opisano mozliwosci dopasowania ustawien podajnikéw do konkretnych potrzeb.

Zuzycie papieru

Konfiguracja urzadzenia

Drukowanie

Umies¢ taki sam papier w obu podajnikach
i okresl, by w razie wyczerpania papieru

w jednym podajniku urzadzenie pobierato
go z drugiego podajnika.

Umies¢ papier w podajniku 1. Jesli
domyslne ustawienia rodzaju i formatu
papieru nie ulegty zmianie, nie trzeba
konfigurowac zadnych ustawien.

Wydrukuj zlecenie z poziomu aplikacji.

Czasami uzywasz papieru specjalnego, np.
o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajac go w podajniku
zawierajgcym przewaznie zwykty papier.

Umiesc¢ okreslony papier w podajniku 1.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajacy papierowi
specjalnemu umieszczonemu w podajniku,
a nastepnie wyslij zlecenie drukowania. Na
karcie Paper Quality (Jakos¢ papieru)
(Windows) lub w menu Paper Feed (Zrédto
papieru) (Mac) wybierz podajnik 1 jako
zrodto papieru.

Czesto uzywasz papieru specjalnego, np.
o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajac go regularnie w tym samym
podajniku.

Zataduj papier specjalny do podajnika 1,
a nastepnie zaznacz ten rodzaj papieru
w ustawieniach podajnika.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajacy papierowi
specjalnemu umieszczonemu w podajniku,
a nastepnie wyslij zlecenie drukowania. Na
karcie Paper Quality (Jakos¢ papieru)
(Windows) lub w menu Paper Feed (Zrédto
papieru) (Mac) wybierz podajnik 1 jako
zrodto papieru.

1.  Zataduj papier do podajnika.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru

2. Napanelu sterowania urzadzenia wyswietlony zostanie komunikat o konfiguracji podajnika

3. Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowa¢ wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Modyfikuj, aby
wybrac inny format lub rodzaj papieru.

4. Wybierz prawidtowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia drukowania

1. W aplikacji okresl podajnik zrédtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.

2. Wyslij zlecenie do drukarki.

Jesli nalezy skonfigurowa¢ podajnik, na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.

3. Zatadujdo podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podajnik.

Rozdziat 2 Podajniki papieru
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4.

5.

Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowa¢ wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Modyfikuj, aby
wybrac inny format lub rodzaj papieru.

Wybierz prawidtowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika za pomocg panelu sterowania

PLWW

Mozna réwniez skonfigurowac podajniki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzadzenia.

1.

2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki.

Dotknij wiersza odpowiadajgcego podajnikowi, ktory bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij
przycisku Modyfikuj.

Z list opcji wybierz format i rodzaj papieru.

Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ ustawienie.

Konfiguracja podajnika odpowiednio dla rodzaju i formatu papieru
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Ladowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny
z boku po lewej stronie urzadzenia)

1. Otwdrz podajnik 1.

2.  Wyciagnij rozszerzenie podajnika.

3.  Wysun catkowicie prowadnice papieru,
a nastepnie wtoz stos papieru do podajnika 1.
Dopasuj prowadnice papieru do formatu papieru.

UWAGA: Utoz papier w podajniku 1 strong do
zadrukowania w dét i gérng krawedzig ku
przodowi podajnika.
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tadowanie podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

1.  Wysun podajnik z urzadzenia.

2. Rozsun prowadnice dtugosci i szerokosci papieru.

3. Umies¢ papier w podajniku i upewnij sie, ze
wszystkie cztery narozniki arkusza zostaty
rozprostowane. Przesung¢ boczne prowadnice
szerokosci papieru w taki sposab, aby zréwnaty
sie z oznakowaniem formatu papieru w dolnej
czesci podajnika. Przesung¢ przednig prowadnice
dtugosci papieru w taki sposab, aby dosuneta
stos papieru do tylnej czesci podajnika.

UWAGA: Utdz papier w podajniku strong do
zadrukowania w doét.
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4. Docisnij papier, aby upewnic sie, ze stos papieru
nie wystaje poza znaczniki wysokosci papieru
z boku podajnika.

5.  Wsun podajnik do urzadzenia.

UWAGA: Aby zamkna¢ podajnik, pchnij jego
srodek lub rownomiernie boki. Unikaj popychania
tylko z jednej strony.

18 Rozdziat2 Podajniki papieru PLWW



3

Czesci, materiaty eksploatacyjne
i akcesoria

Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatdw eksploatacyjnych

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie
Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcdéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.
Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera Aby uzyskac dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej
internetowego HP (EWS) uruchomionej na swoim komputerze wpisz w pasku adresu nazwe

hosta lub adres IP urzadzenia. Wbudowany serwer internetowy HP
zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktérej mozna
zamOwi¢ oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

Czesci i materiaty eksploatacyjne

Dla tego produktu dostepne sg nastepujgce czesci

Pozycja Numer Numer kasety Opis
katalogowy
Pojemniki z tuszem D8J10A HP 980A Czarny pigmentowy wktad atramentowy HP Officejet
o standardowej pojemnosci
D8JO7A HP 980A Btekitny pigmentowy wktad atramentowy HP Officejet
o standardowej pojemnosci
D8J09A HP 980A Z6tty pigmentowy wktad atramentowy HP Officejet
o standardowej pojemnosci
D8JO8A HP 980A Purpurowy pigmentowy wktad atramentowy HP Officejet
o standardowej pojemnosci
Modut zbiorczy tuszu B5L09A Modut zbiorczy tuszu o modut druku dwustronnego drukarki
HP Officejet Enterprise

@?UWAGA: Wiecej informacji na temat wydajnosci kaset mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/pageyield.
Rzeczywista wydajnosc¢ zalezy od specyfiki uzytkowania.

Akcesoria

Dla tego produktu dostepne sg nastepujgce akcesoria:

Pozycja Numer katalogowy Opis

Wyposazenie dodatkowe do B5LO7A HP Officejet Enterprise — podajnik na 500 arkuszy (opcj. podajnik 3.)'
obstugi papieru

Szafka i stojak pod drukarke B5L08A Szafka i stojak pod drukarke HP Officejet Enterprise

Karta sieciowa J8029A Funkcja HP NFC/Wireless Direct
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Pozycja Numer katalogowy Opis

Kabel USB 8121-0868 Dwumetrowy kabel typu A do B

1 Opcjonalny podajnik 3 jest dostepny tylko w modelach X555dn. Do modelu X555xh nie mozna doda¢ drugiego podajnika na 500
arkuszy.
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Wymiana pojemnikow z tuszem

W produkcie uzywane sg cztery kolory tuszu i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnym pojemniku z tuszem:
26ttym (Y), purpurowym (M), btekitnym (C) i czarnym (K).

1.  Otwdrz drzwiczki pojemnika z tuszem.

2. Wcisnij zuzyty pojemnik z tuszem do wewnatrz,
aby go odblokowac.

3. Chwyc¢ za krawedz starego pojemnika z tuszem
i wyciagnij go z urzadzenia.
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Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.

Nie dotykaj ztotego metalowego ztgcza wktadu
atramentowego. Odciski palcow na ztgczu moga
obnizy¢ jakos¢ druku.

W1t6z nowy pojemnik z tuszem do urzadzenia.
Popchnij wktad do momentu jego ,.klikniecia"
i zablokowania na miejscu.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
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7. Zamknij drzwiczki pojemnika z tuszem.

8. Umiesc stary wktad atramentowy w pudetku
i zapoznaj sie z informacjami na temat recyklingu
zuzytych wktaddw zawartymi na pudetku.
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Drukowanie

Zadania drukowania w systemie Windows

Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzagdzenia w celu pdzniejszego wydrukowania

Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Drukowanie z portu USB

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemoéw

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotaczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Zadania drukowania w systemie Windows

Sposéb skanowania (Windows)

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Windows.

1.

2.

E%V?UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych programow.

3.

4.

5.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij lub dotknij przycisku Wtasciwosci

lub Preferencje w celu otwarcia sterownika drukarki.

7l
Drukarka
Stan: -
Ty % Znajgt drukarke...
Gdzie: [C] oruku;j do pliku
Komentarz: | 48 [ Reczmy dupleks
Zakres stran i -
@ Wszystho - | 1 =
(@ Biezaca str| (= T
- = Y
@ Strony: | TFP A @ sorut
Wstaw numer N
oddzielone prz| ﬁ
- Dok : POWIERSZENE
Drukuj: okumen
Stron na arkusz: 1 strona =
Drukuji | wszystke strony z zakresu -
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania
ootte. .

Kliknij lub dotknij kart w sterowniku druku w celu skonfigurowania dostepnych opcji. Orientacje papieru

mozna ustawi¢ na karcie Wykanczanie, natomiast zrodto, rodzaj i format papieru oraz ustawienia

jakosci mozna ustawic na karcie Papier/Jakosc.

7 Wiasciwosci: 0 S - Dokument

| Skrsty klawiszowe | & | Hek:)ug\

Opcie dokumentu

[FDruk na obu stronach freczniel
Odwraca] strony gérg
Ukbad brosaury

Wiylaczone

Liczba stron na arkusz:

(1 strona na arkusau -

Druk ramki stron

Koleinogé stron

W prawo i w ddl
Orientacia
@ Pionowa
(© Pozioma

[£]0bréc 0 180 stopri

Q]

Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby powréci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe drukowanych

kopii na tym ekranie.

Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

PLWW

Uzyj tej procedury w przypadku produktéw, dla ktérych sg wyposazone w automatyczny duplekser. Jesli
urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny duplekser lub aby drukowa¢ na rodzajach papieru, ktérych
duplekser nie obstuguje, mozna reczne drukowac po obu stronach.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

r__f/%"UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych programow.

3.  Kliknij lub dotknij karty Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na ebu stronach. Kliknij przycisk 0K, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.

Zadania drukowania w systemie Windows
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Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Uzyj tej procedury w przypadku produktow, ktdre nie sg wyposazone w automatyczny duplekser lub do
drukowania na papierze nieobstugiwanym przez duplekser.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

E%UWAGA: Nazwa przycisku rdzni sie w zaleznosci od réznych programow.

3.  Kliknij lub dotknij karty Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie). Kliknij przycisk OK, aby wydrukowac pierwsza
strone zadania.

5. 0Odbierz stos wydrukowanych arkuszy z pojemnika wyjsciowego, a nastepnie umie$¢ je w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

%’?UWAGA: Nazwa przycisku rdzni sie w zaleznosci od réznych programéw.

3.  Kliknij lub dotknij karty Wykonczenie.
4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej Stron na arkusz.

5.  Wybierz wtasciwe wartosci dla opcji Drukuj ramki stron, Kolejno$¢ stron i Orientacja. Kliknij przycisk
0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.
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Wybor rodzaju papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

E%UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych programow.

3. Kliknij lub dotknij przycisku Paper/jakos¢.

4. Zlisty rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej....

5. Rozwin liste Rodzaj:.

6. Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktora najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
7. Wybierz opcje dla uzywanego typu papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

8. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Dodatkowe zadania drukowania

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Dostepne sg instrukcje wykonywania okre$lonych zadan drukowania, takich jak:

e  Tworzenie i uzywanie skrotow drukowania

e  Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym
e  Wybieranie orientacji strony

e  Tworzenie broszur

° Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

e  Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

e  Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie
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Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

Sposdb drukowania (Mac 0S X)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Mac 0S X.
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie wybierz inne menu, aby okresli¢
ustawienia drukowania.

4.  Kliknij przycisk Drukuj.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

r__f/%"UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. MoZe ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Uktad.
4. Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Dwustronne.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

E/%"UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. MozZe ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Reczny druk
dwustronny.

4. Zaznacz pole Reczny druk dwustronny i wybierz opcje taczenia.
5.  Kliknij przycisk Drukuj.
6. Podejdz do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.

7.  Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umies$¢ go zadrukowang strong do dotu
w podajniku wejsciowym.

8. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowat.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

2. Wmenu Drukarka wybierz urzadzenie.

PLWW Zadania drukowania w systemie Mac 0S X
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3.  Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Uktad.
4. Zlisty rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowa¢ na jednym arkuszu.
5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony na
arkuszu.

7.  Kliknij przycisk Drukuj.

Wybér rodzaju papieru (Mac 0S X).
1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.
3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Wykonczenie.
4. Wybierzrodzaj z listy rozwijanej Rodzaj no$nika.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Dodatkowe zadania drukowania

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Dostepne sg instrukcje wykonywania okreslonych zadan drukowania, takich jak:

e  Tworzenie i uzywanie skrotow drukowania

e  Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym
° Wybieranie orientacji strony

e  Tworzenie broszur

° Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

e  Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

e  Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie
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Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia w celu
pO0zniejszego wydrukowania

e  Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

e  Tworzenie przechowywanego zlecenia (Mac 0S X)

° Drukowanie zapisanego zadania

° Usuwanie zapisanego zadania

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

Istnieje mozliwo$¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym
momencie.

E%UWAGA: Posiadany sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostajg te
same.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz
opcje Wtasciwosci lub Preferencje (nazwa rozni Orukerka =
sie w zalezno$ci od programu). teme: | 45 z
Gdzie: [C] Drukwj do pliku
Komentarz: @’ [F]Reczny dupleks
2zkres stron ~ =
@ Wszystko = L 1 =
H' s [
- Sortu
Vistaw numer =
addzielonz prz| ﬂ' i
Eme Dok t POWIERSZENIE
rukuj: okumen
Drukui: | Wszystkie strony z zakresu ston na grkusz: swrena E
Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania E
Cnde. ..
3.  Kliknij karte Przechowywanie zlecei. - =

| Skidty Kawiszone | Papisr/iakoss | EfakIyIWykuﬁczemEI Frzechowpmarie zlecen |:u|m | Ustug|

Zlecerie zostanie wydukowane, ale nie zachowane w drukarce.

T preeshawspmania dloseri [T————

® Wikarzony ©® Nazwa uyth

& Drukowanie prébne Miestandaics
s

@ Zleceniz osobiste
Wazwa deceria
@) Saybkie kopiowanie
@ Automalyezna
@ Praschonywarie ecer
Nigstandardawa
Znien Aecenie na poufne/zabezpieczone AomaeT>
Zaden
Jesl nazwa deceria strieie
Uszywa nazip decernia + (1-99)

Opcie powiadamiania o zleceniu

Drukuiae wydwietls 1D 2lecenia

A
......
ok [ A ][ Zestosi |
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Tworzenie przechowywanego zlecenia (Mac 0S X)

34

4. Wybierz opcje Tryb przechowywania zlecen.

Popraw i zatrzymaj: Wydrukuj i sprawdz
jedna kopie zlecenia, a nastepnie wydrukuj
wiecej kopii.

Zlecenie osobiste: Zlecenie nie jest
drukowane do momentu wprowadzenia

w panelu sterowania zadania jego
wydrukowania. W tym trybie
przechowywania zlecen mozesz wybraé
jedna z opcji Ustaw zlecenie prywatne/
zabezpieczone. Jesli zleceniu przyznano kod
PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu
sterowania. Jesli szyfrujesz zlecenie, musisz
podac hasto na panelu sterowania.

Szybka kopia: Urzagdzenie pozwala na
wydrukowanie zadanej liczby kopii zlecenia,
a nastepnie przechowanie go na dysku
twardym do p6zniejszego uzycia.

Przechowywane zlecenie: Przechowu;j
zlecenie w pamieci drukarki i umozliwiaj
innym uzytkownikom wydrukowanie go

w dowolnym momencie. W tym trybie
przechowywania zlecern mozesz wybrac
jedna z opcji Ustaw zlecenie prywatne/
zabezpieczone. Jesli zleceniu przypisano kod
PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu
sterowania. Jesli szyfrujesz zlecenie, osoba,
ktéra chce je wydrukowa¢ musi wprowadzi¢
hasto na panelu sterowania.

5. Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub
zlecenia, kliknij przycisk Niestandardowa
i wprowadz nazwe uzytkownika lub zlecenia.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy
inne zlecenie o podanej nazwie jest juz
przechowywane:

Uzyj nazwy zlecenia + (1-99): Na korcu
nazwy zlecenia dopisz niepowtarzajaca sie
liczbe.

Zastap istniejacy plik: Zastap istniejace
zlecenie, nadpisujac je nowym.

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac
zadanie.

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym czasie.

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Rozdziat 4 Drukowanie
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Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otworz liste rozwijang menui kliknij menu
Przechowywanie zlecen.

Z listy rozwijanej Tryb wybierz typ zlecenia, ktére ma by¢ przechowywane.
e  Popraw i zatrzymaj: Wydrukuj i sprawdz jedna kopie zlecenia, a nastepnie wydrukuj wiecej kopii.

o  Zlecenie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu sterowania
zadania jego wydrukowania. Jesli zleceniu przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu
sterowania.

e  Szybka kopia: Urzadzenie pozwala na wydrukowanie zadanej liczby kopii zadania, a nastepnie
przechowanie go na dysku twardym do pdzniejszego uzycia.

o  Przechowywane zlecenie: Przechowuj zlecenie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie go w dowolnym momencie. Jesli zleceniu przypisano kod PIN,
nalezy go wprowadzi¢ na panelu sterowania.

Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub zlecenia, kliknij przycisk Niestandardowa i wprowadz
nazwe uzytkownika lub zlecenia.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane.
o  Uzyjnazwy zlecenia + (1-99): Na koricu nazwy zlecenia dopisz niepowtarzajaca sie liczbe.
e  Zastap istniejacy plik: Zastap istniejgce zlecenie nadpisujac je nowym.

Wybor opcji Przechowywane zlecenie lub Zlecenie osobiste w kroku 3 pozwala na ochrone zlecenia
kodem PIN. Wpisz 4-cyfrowg liczbe w polu Uzyj kodu PIN, aby drukowac. Przy prébie wydruku danego
zlecenia przez inng osobe urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru PIN.

Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpoczac¢ drukowanie.

Drukowanie zapisanego zadania

Aby wydrukowac¢ zadanie zapisane w pamieci urzadzenia, wykonaj nastepujaca procedure.

1.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Pobierz z pamieci
urzadzenia.

Wybierz nazwe folderu, w ktdrym znajduje sie zlecenie.
Wpisz nazwe zadania. Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto.

Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku Start @, aby rozpocza¢ drukowanie.

Usuwanie zapisanego zadania

PLWW

Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzadzenia zastepowane sg wszystkie dotychczasowe
zadania o tej samej nazwie nalezgce do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma innego zlecenia o tej samej
nazwie uzytkownika i nazwie zlecenia, a urzadzenie potrzebuje wolnego miejsca, to moze sie zdarzy¢, ze
zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajac od najstarszego. Liczbe zadan, ktére moga by¢
przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocg menu Ustawienia ogolne na panelu sterowania urzadzenia.

Aby usungc zadanie zapisane w pamieci urzadzenia, wykonaj nastepujacg procedure.

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia w celu pdzniejszego wydrukowania
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1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Pobierz z pamieci
urzadzenia.

2.  Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.
3. Wpybierz nazwe zadania, a nastepnie dotknij przycisku Usun.

4. Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto, a nastepnie dotknij przycisku
Usun.
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Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Firma HP oferuje szereg rozwigzan mobilnych oraz w ramach ustugi ePrint, umozliwiajgc drukowanie
bezprzewodowe na drukarce HP z komputera przenosnego, tabletu, smartfonu lub innego urzadzenia
przenosnego. Aby wybra¢ optymalng opcje, przejdz do strony internetowej www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting (tylko w jez. angielskim).

° Bezposrednie drukowanie bezprzewodowe HP i drukowanie NFC

° HP ePrint droga e-mailowa

° oprogramowanie HP ePrint

° AirPrint

Bezposrednie drukowanie bezprzewodowe HP i drukowanie NFC

PLWW

HP oferuje bezposrednie drukowanie bezprzewodowe i komunikacje NFC w przypadku drukarek HP Jetdirect
2800w z modutem komunikacji NFC i bezposredniego drukowania bezprzewodowego (numer katalogowy:
J8029-90901) oraz innych drukarek HP LaserJet (sprawdz dokumentacje drukarki). Dodatkowe informacje na
temat modutu komunikacji NFC i bezposredniego drukowania bezprzewodowego w urzadzeniu HP Jetdirect
2800w znajdujg sie na stronie www.hp.com/go/jd2800wSupport.

Z funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego mozna korzysta¢, uzywajac urzadzen, takich jak:

iPhone, iPad lub iPod touch korzystajace z ustugi Apple AirPrint lub aplikacji HP ePrint;

e  urzadzenia mobilne z systemem Android, korzystajgce z aplikacji HP ePrint lub wbudowane rozwigzania
do drukowania w systemie Android;

e  urzadzenia mobilne z systemem Symbian, korzystajace z ustugi HP ePrint Home & Biz;
e  komputery PCi Mac korzystajgce z oprogramowania HP ePrint

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP, przejdz do
strony www.hp.com/go/wirelessprinting i kliknij opcje Bezpo$rednie drukowanie bezprzewodowe HP na
pasku nawigacji po lewej stronie.

Funkcje drukowania NFC i bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP mozna wtaczac i wytgczac
z poziomu panelu sterowania drukarki.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij menu Administration
(Administracja).

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia sieciowe
° Menu tgcznosci bezprzewodowej
e  Wireless Direct

3.  Dotknij opcji menu Wt..

E/%"UWAGA: W srodowiskach, w ktérych zainstalowano wiecej niz jeden model tego samego produktu nadanie

kazdemu urzadzeniu bardziej rozpoznawalnej nazwy SSID utatwi identyfikacje urzadzen podczas korzystania
z funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP. Nazwa SSID (Service Set Identifier) jest
dostepna takze na stronie Podtaczanie. Nalezy nacisna¢ przycisk Sie¢ @) na ekranie gtdwnym panelu
sterowania urzadzenia.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych
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Wykonaj nastepujaca procedure, aby zmieni¢ nazwe SSID urzadzenia:

1.  Na ekranie gtdbwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij menu Administration
(Administracja).

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia sieciowe
e  Menutacznosci bezprzewodowej
e  Wireless Direct
e SSID
3.  Dotknij pola SSID name (Nazwa SSID).
4. Zmien nazwe za pomoca klawiatury.

5.  Dotknij przycisku OK.

HP ePrint droga e-mailowg

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentéw wystanych jako zataczniki do wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia drukujacego z dowolnego urzadzenia obstugujgcego poczte
elektroniczna.

@?UWAGA: Urzadzenie moze wymagac aktualizacji oprogramowania sprzetowego, aby uzywanie tej funkcji
byto mozliwe.

Aby mozna byto korzystac z funkcji HP ePrint, urzadzenie musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:
e  Konieczne jest podtgczenie do sieci przewodowej lub bezprzewodowej oraz dostep do Internetu.

e  Funkcja Ustugi sieciowe HP musi by¢ w urzadzeniu witgczona, a samo urzgdzenie musi by¢
zarejestrowane w witrynie HP Connected.

Postepuj wedtug tej procedury, aby wtaczy¢ Ustugi sieciowe HP i zarejestrowac sie w HP Connected:
1. Otworz karte wbudowanego serwera internetowego HP (EWS):

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢&), aby wyswietli¢ adres
IP lub nazwe hosta urzadzenia.

b. Otworz przegladarke internetowa i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta urzadzenia,
identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania produktu. Nacisnij klawisz Enter na
klawiaturze komputera. Otworzy sie EWS.

= hittps://10.10.XXX00/

2.  Kliknij karte Ustugi sieciowe HP.

3.  Wybierz opcje witaczenia ustug sieci Web.

E%UWAGA: Wtaczanie ustug sieciowych moze potrwac dtuzsza chwile.

4. Przejdz do witryny www.hpconnected.com w celu utworzenia konta HP ePrint i zakorficzenia procesu
konfiguraciji.
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oprogramowanie HP ePrint

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego z systemem
Windows lub Mac na kazdym urzadzeniu zgodnym z funkcjg HP ePrint. To oprogramowanie utatwia
znalezienie urzadzen zgodnych z HP ePrint, ktdre sg zarejestrowane na Twoim koncie HP Connected.
Docelowa drukarka HP moze znajdowac sie w biurze lub w dowolnym miejscu na Swiecie.

e  System Windows: Po zainstalowaniu oprogramowania otworz opcje Drukuj w aplikacjii z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. Kliknij przycisk Wtasciwosci, aby skonfigurowac opcje
drukowania.

e  Komputer Mac: Po zainstalowaniu oprogramowania wybierz Plik, Drukuj, a nastepnie wybierz strzatke
obok pozycji PDF (w lewym dolnym rogu ekranu sterownika). Wybierz opcje HP ePrint.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje drukowanie TCP/IP za pomocg drukarek w sieci
lokalnej (LAN lub WAN) zgodnych ze standardem UPD PostScript®.

Systemy Windows i Mac obstugujg drukowanie IPP za pomoca urzadzen podtaczonych do sieci LAN lub WAN
zgodnych ze standardem ePCL.

Systemy Windows i Mac obstuguja takze drukowanie dokumentéw PDF w publicznych lokalizacjach druku
oraz drukowanie przy uzyciu ustugi HP ePrint z wykorzystaniem wiadomosci e-mail i technologii pracy ,,w
chmurze”.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

r__f/%"UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikdw PDF do systemu Mac i nie

jest technicznie sterownikiem druku.

[??UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint nie obstuguje drukowania USB.

AirPrint

PLWW

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2
lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z urzadzen iPad,
iPhone (3GS lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie

e  Safari

e iBooks

e  Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do tej same;j sieci
bezprzewodowej co urzadzenie Apple. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z ustugi AirPrint oraz
urzadzen firmy HP zgodnych z tg ustugg mozna znalez¢ na stronie internetowej pomocy technicznej dla tego
urzadzenia:

e  Naobszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

e Jezelinie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/
region. Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

[%?UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potgczen USB.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych
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Drukowanie z portu USB

Urzadzenie ma funkcje drukowania z urzadzenia USB easy-access. Pozwala to na szybkie wydrukowanie
plikéw bez koniecznosci wczesniejszego przesytania ich do komputera. Urzadzenie obstuguje wszystkie
standardowe dyski flash USB za posrednictwem portu USB na przodzie. Wydrukowaé mozna nastepujgce
rodzaje plikow:

.pdf
.prn
.pcl
.ps

.cht

Wtaczanie portu USB w celu drukowania

Zanim bedzie mozna uzyc¢ tej funkcji, trzeba wtaczy¢ port USB. Aby wiaczy¢ port z menu panelu sterowania
urzadzenia, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

e  Witaczanie pobierania z USB

Wybierz opcje Wt3acz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Drukowanie dokumentow z USB

1.

3.

W16z naped USB do tatwo dostepnego portu USB.

E,%"UWAGA: Moze by¢ konieczne zdjecie pokrywy portu USB. Pociggnij prosto pokrywe, aby ja zdjac.

Urzadzenie wykrywa naped flash USB. Dotknij przycisku OK, aby uzyskac¢ dostep do napedu, lub jesli
zostanie wyswietlony odpowiedni monit, wybierz opcje Pobierz z USB z listy dostepnych aplikaciji.
Zostanie wyswietlony ekran Pobierz z USB.

Wybierz nazwe dokumentu, ktéry chcesz wydrukowac.

@?UWAGA: Dokument moze by¢ w folderze. Otworz foldery, jesli to konieczne.

4.

5.

Aby dostosowac liczbe kopii, dotknij pola Kopie, a nastepnie wybierz liczbe kopii za pomoca klawiatury.

Dotknij przycisku Start @, aby wydrukowa¢ dokument.
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Zarzadzanie urzadzeniem

Konfigurowanie ustawien sieci IP

Wbudowany serwer internetowy HP

HP Utility dla systemu Mac 0S X

HP Web Jetadmin

Ustawienia ekonomiczne

Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania sprzetowego

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgaczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

° Oswiadczenie dotyczgce udostepniania drukarki

° Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

° Zmiana nazwy urzadzenia w sieci

° Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

° Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv6 z panelu sterowania urzadzenia

Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemoéw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP. Przejdz do witryny firmy Microsoft pod
adresem www.microsoft.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy HP:

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Network (@) (Siec), aby
wyswietli¢ IP lub nazwe hosta urzadzenia.

b. Otworz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie,
w jakiej jest ona wyswietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze
komputera. Wbudowany serwer internetowy zostanie uruchomiony.

2 https://10.10.30000/

2.  Kliknij karte Sie€, aby uzyskac informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Zmiana nazwy urzadzenia w sieci

Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia w sieci, aby byta ona niepowtarzalna, uzyj wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy HP:

a. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Network (@) (Sie¢), aby
wyswietli¢ IP lub nazwe hosta urzadzenia.

b. Otworz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie,
w jakiej jest ona wyswietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze
komputera. Wbudowany serwer internetowy zostanie uruchomiony.

= https://10.10.30000/

2. Otworz karte General (Ogolne).
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3. Nastronie Device Information (Informacje o urzadzeniu) domyslna nazwa urzadzenia znajduje sie
w polu Device Name (Nazwa urzadzenia). Nazwe te mozna zmieni¢, aby zidentyfikowac urzadzenie
w sposob niepowtarzalny.

r__f/%"UWAGA: Wypetnienie innych pol na tej stronie nie jest obowigzkowe.

4.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Za pomocg menu panelu sterowania Administration (Administracja) wprowadz recznie adres IPv4, maske
podsieci i brame domyslna.

1. Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administration
(Administracja).

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia sieciowe

e  Menu Jetdirect

e TCP/IP

e  UstawieniaIPV 4

e  Metoda konfiguracji
3.  Wybierz opcje Manual (Reczna), a nastepnie dotknij przycisku Save (Zapisz).
4. Otwodrz menu Manual Settings (Ustawienia reczne).

5.  Dotknij opgji IP Address (Adres IP), Subnet Mask (Maska podsieci) lub Default Gateway (Bramka
domyslna).

6. Dotknij pierwszego pola, aby wyswietli¢ klawiature. Wprowadz poprawne liczby, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Powtorz ten proces w kazdym polu, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Reczna konfiguracja parametrow TCP/IP IPv6 z panelu sterowania urzadzenia
Za pomocg menu panelu sterowania Administration (Administracja) wprowadz recznie adres IPv6.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administration
(Administracja).

2.  Aby wtaczyc reczng konfiguracje, otworz kolejno wszystkie nastepujace menu:
e  Ustawienia sieciowe
e  Menu Jetdirect
e TCP/IP
e  Ustawienia protokotu IPV6

° Adres

PLWW Konfigurowanie ustawien sieci IP



° Ustawienia reczne
e Wigcz
Wybierz opcje On (Wt3cz), a nastepnie dotknij przycisku Save (Zapisz).

3. Aby skonfigurowac adres, dotknij przycisku Address (Adres), a nastepnie dotknij pola, aby otworzy¢
klawiature.

4. Przy uzyciu klawiatury wprowadz adres, a nastepnie dotknij przycisku OK.

5.  Dotknij przycisku Zapisz.
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Wbudowany serwer internetowy HP

Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP

Wbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast
uzywania w tym celu panelu sterowania drukarki.

Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatéow eksploatacyjnych,
Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzadzenia
Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzadzenia i materiatow eksploatacyjnych

Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowej

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtaczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole IP.
Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potgczen urzadzenia opartych na protokole IPX. Do
uruchomienia i korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP dostep do Internetu nie jest
wymagany.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest automatycznie.

r__f/%"UWAGA: Wbudowany serwer internetowy HP jest niedostepny poza zaporg ogniowa sieci.

Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP

1.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Sie¢&&), aby wyswietli¢ adres IP lub
nazwe hosta urzadzenia.

Otwdrz przegladarke internetowg i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta urzadzenia,
identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania produktu. Nacisnij klawisz Enter na
klawiaturze komputera. Otworzy sie EWS.

2 hitps://10.10. X000/

W celu korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP uzywana przegladarka musi spetnia¢
nastepujgce wymagania:

Windows: Przegladarka Microsoft Internet Explorer 5.01 lub nowsza lub Netscape 6.2 lub nowsza
Mac 0S X: Przegladarka Safari lub Firefox korzystajgca z programu Bonjour lub adresu IP
Linux: Wytacznie przegladarka Netscape Navigator

HP-UX 10 HP-UX 11: Przegladarka Netscape Navigator 4.7

Wbudowany serwer internetowy firmy HP — funkcje

PLWW
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e  Karta General (Ogélne)

° Karta Print (Drukuj) lub Copy/Print (Kopiuj/Drukuj)

e  Karta Scan/Digital Send (Skanowanie/dystrybucja cyfrowa) (tylko modele MFP)

e  Karta Fax (Faks) (tylko modele MFP)

e  Karta Troubleshooting (Rozwigzywanie problemow)

° Karta Security (Zabezpieczenia)

° Karta HP Web Services (Ustugi sieciowe HP)

° Karta Praca w sieci

e Lista Other Links (Inne tacza)

Karta Informacje

Tabela 5-1 Karta Information (Informacje) wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Stan urzadzenia Pokazuje stan urzadzenia oraz szacowany czas zywotnosci materiatow
eksploatacyjnych HP. Strona zawiera tez informacje o rodzaju i formacie papieru
ustawionym dla poszczegoélnych podajnikéw. Aby zmieni¢ domyslne ustawienia, kliknij
pozycje Change Settings (Zmien ustawienia).

Dziennik zlecei Przedstawia podsumowanie wszystkich zlecen przetworzonych przez urzadzenie.
Strona konfiguracji Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.

Strona stanu materiatow Wyswietla stan materiatdw eksploatacyjnych urzadzenia.

Strona dziennika zdarzen Wyswietla liste wszystkich zdarzen i btedéw urzadzenia. Uzyj tacza HP Instant Support

(w obszarze Other Links (Inne t3cza) na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego HP), aby potaczy¢ sie z dynamicznymi zasobami WWW, ktére pomoga
w rozwigzywaniu probleméw. Na tych stronach mozna znalez¢ rowniez dodatkowe
ustugi dostepne dla urzadzenia.

Strona zuzycia Wyswietla podsumowanie liczby stron wydrukowanych przez urzadzenie,
pogrupowanych wedtug formatu, rodzaju i $ciezki drukowania papieru.

Informacje o urzadzeniu Wyswietla nazwe urzadzenia w sieci, adres oraz informacje o modelu. Aby zmienic te
dane, kliknij menu Device Information (Informacje o urzadzeniu) na karcie General
(Ogélne).

Widok panelu sterowania Pokazuje obraz biezacego ekranu na wyswietlaczu panelu sterowania.

Drukowanie Wysyta przygotowany plik z komputera do druku. Urzadzenie drukuje ten plik

z domyslnymi ustawieniami drukowania.

Raporty i strony do wydruku Przedstawia wewnetrzne raporty i strony urzadzenia. Wybierz jedng lub kilka pozycji do
wydrukowania lub wyswietlenia.
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Karta General (Ogélne)

Tabela 5-2 Karta General (0gélne) wbudowanego serwera internetowego HP

Opis

Dostosowywanie panelu sterowania

Uporzadkuj, pokaz lub ukryj funkcje na wyswietlaczu panelu sterowania.

Zmien domyslny jezyk wyswietlania.

Ustawienia szybkich zestawow

Umozliwia konfigurowanie zadan dostepnych w obszarze Quick Sets (Szybkie zestawy)
ekranu gtéwnego panelu sterowania urzadzenia.

Alarmy

Umozliwia konfigurowanie wysytanych pocztg elektroniczng alarméw o zdarzeniach
dotyczacych urzadzenia lub materiatéw eksploatacyjnych.

Menu administracyjne panelu sterowania

Przedstawia strukture menu Administration (Administracja) na panelu sterowania.

UWAGA: Ustawienia mozna konfigurowac na tym ekranie, a wbudowany serwer
internetowy HP udostepnia opcje konfiguracyjne bardziej zaawansowane od ustawien
dostepnych za posrednictwem menu Administration (Administracja).

Automatyczne wysytanie

Umozliwia skonfigurowanie w urzadzeniu wysytania automatycznych wiadomosci e-mail
dotyczacych konfiguracji urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych na okreslone adresy
e-mail.

Edytuj inne odno$niki

Dodaj lub zmien tacze do innej witryny internetowej. tacze to jest wyswietlane
w obszarze Other Links (Inne t3cza) na wszystkich stronach wbudowanego serwera
internetowego HP.

Informacje o sktadaniu zaméwien

Wprowadz informacje dotyczace zamawiana zamiennych wktadéw drukujacych. Te
informacje sg wyswietlane na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Informacje o urzadzeniu

Nazwij urzadzenie i przypisz mu numer zasobu. Wprowadz nazwe podstawowego
kontaktu, do ktérego wysytane bedg informacje dotyczace urzadzenia.

Jezyk

Pozwala okresli¢ jezyk, w jakim beda wyswietlane informacje wbudowanego serwera
internetowego HP.

Data i godzina

Pozwala ustawic date i godzine lub zsynchronizowac urzadzenie z sieciowym serwerem
czasu.

Ustawienia energii

Umozliwia ustawienie lub edycje godziny budzenia, godziny uspienia oraz op6znienia
uspienia urzadzenia. Umozliwia ustawienie réznych harmonograméw dla
poszczegolnych dni tygodnia i dni wolnych od pracy.

Umozliwia ustawienie czynnosci, ktére spowodujg wybudzenie urzadzenia ze stanu
uspienia.

Tworzenie kopii zapasowej
i przywracanie ustawien

Umozliwia utworzenie pliku kopii zapasowej, zawierajacego dane urzadzenia
i uzytkownika. Utworzony plik moze w razie koniecznosci postuzy¢ do przywrdécenia
danych urzadzenia.

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzadzenia.

Instalator rozwigzan

Umozliwia instalowanie oprogramowania innych producentéw, rozszerzajacego zakres
funkcji produktu.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikow aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Ustugi statystyk i przydziatow

Zapewnia dostep do informacji statystycznych o zleceniach zewnetrznych.

Wbudowany serwer internetowy HP
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Karta Print (Drukuj) lub Copy/Print (Kopiuj/Drukuj)

E,%"UWAGA: Karta nazywa sie Copy/Print (Kopiuj/Drukuj) w przypadku modeli MFP.

Tabela 5-3 Karta Copy/Print (Kopiuj/Drukuj) wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Ustawienia pobierania z USB Umozliwia wigczanie i wytgczanie menu Retrieve from USB (Pobierz z USB) w panelu
sterowania.

Zarzadzanie zapisanymi zleceniami Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie funkcji zapisywania zadan w pamieci urzadzenia.

Konfiguracja opcji przechowywania zadan.

Regulowanie typu papieru Umozliwia pominiecie fabrycznych ustawien trybu w przypadku probleméw z jakoscig
druku na papierze konkretnego rodzaju.

Ogran. druk. w kolorze Umozliwia udostepnianie lub ograniczanie funkcji drukowania i kopiowania w kolorze.

Umozliwia okreslenie zezwolenia dla wybranych uzytkownikéw lub zadan wystanych
przez okreslone oprogramowanie.

0gélne ustawienia drukowania Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla wszystkich zadan drukowania, tacznie
z zadaniami kopiowania i odbierania faksow.

Copy Settings (Ustawienia kopiowania) Umozliwia skonfigurowanie opcji domyslnych dla zadan kopiowania.
(tylko modele MFP)
Zarzadzenie podajnikami Umozliwia skonfigurowanie ustawien dla podajnikéw papieru.

Karta Scan/Digital Send (Skanowanie/dystrybucja cyfrowa) (tylko modele MFP)

Tabela 5-4 Karta Scan/Digital Send (Skanowanie/dystrybucja cyfrowa) wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Kreatory szybkich ustawien poczty e- Umozliwia konfiguracje urzadzenia do wysytania zeskanowanych obrazéw jako
mail i zapisywania w folderze sieciowym  zatacznikéw poczty e-mail.

Umozliwia skonfigurowanie zapisywania zeskanowanych obrazéw w folderze sieciowym
Szybkie zestawy. Folder Szybkie zestawy umozliwiajg szybki dostep do plikow
zapisanych w sieci.

Ksigzka adresowa Umozliwia zarzadzenie ksigzka adresowa, w tym:
° Dodawanie adreséw e-mail do urzadzenia po jednym.
e Umozliwia karty (Import/Export) Importowanie/Eksportowanie w celu
zatadowania do urzadzenia duzej listy czesto uzywanych adreséw e-mail, dzieki

czemu nie trzeba dodawac ich pojedynczo.

° Umozliwia edycje adresow e-mail, ktére zostaty juz zapisane w urzadzeniu.
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Tabela 5-4 Karta Scan/Digital Send (Skanowanie/dystrybucja cyfrowa) wbudowanego serwera internetowego HP

(ciag dalszy)
Menu Opis
Konfiguracja e-mail Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien poczty elektronicznej dla dystrybucji
cyfrowej, w tym:
° Ustawienia serwera poczty wychodzacej (SMTP)
e  Domyslne ustawienia zadan e-mail zestawow szybkich ustawien
° Domyslne ustawienia wiadomosci, takie jak adres ,,0d” i wiersz tematu.
e  Ustawienia podpiséw cyfrowych i szyfrowania
e  Ustawienia powiadomien e-mail
e  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan e-mail
e  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan e-mail
Konfiguracja funkcji Zapisz do folderu Umozliwia skonfigurowanie ustawien folderéw sieciowych dla dystrybucji cyfrowej,
sieciowego takich jak:
e  Domyslne ustawienia dla zapisanych w folderze sieciowym zadan szybkich
zestawOw ustawien
e  Ustawienia powiadomien
e  Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych w folderze sieciowym
o  Domyslne ustawienia plikéw dla zadan zapisanych w folderze sieciowym
Ustawienia zapisu do USB Umozliwia konfigurowanie domyslnych ustawien USB dla dystrybucji cyfrowej, takich
jak:
e  Domyslne ustawienia dla zapisanych na dysku flash USB zadan szybkich zestawéw
ustawien
e  Ustawienia powiadomien
e Domyslne ustawienia skanowania dla zadan zapisanych na dysku flash USB
e Domyslne ustawienia plikéw dla zadan zapisanych na dysku flash USB
0XPd: Workflow Umozliwia korzystanie z narzedzi innych producentéw do obstugi kolejki zadan.
Ustawienia oprogramowania do Umozliwia konfigurowanie ustawien dotyczacych opcjonalnego oprogramowania do
dystrybucji cyfrowej dystrybucji cyfrowej.

Karta Fax (Faks) (tylko modele MFP)

Tabela 5-5 Karta Fax (Faks) wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis

Ustawienia wysytania faksow Umozliwia konfigurowanie ustawien wysytania faksdow, takich jak:
e Domyslne ustawienia faksow wychodzacych
e Domyslne ustawienie wysytania fakséw za pomocg wewnetrznego faks-modemu
° Ustawienia korzystania z ustugi faksowania w sieci lokalnej

° Ustawienia korzystania z ustugi faksowania przez Internet
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Tabela 5-5 Karta Fax (Faks) wbudowanego serwera internetowego HP (ciag dalszy)

Opis

Szybkie wybieranie

Umozliwia zarzadzanie numerami szybkiego wybierania, w tym:

° Umozliwia importowanie plikéw .CSV zawierajacych adresy e-mail, numery faksow
lub rekordy uzytkownikéw w celu umozliwienia dostepu do nich z poziomu
urzadzenia.

o  Umozliwia eksportowanie wiadomosci e-mail, faksow lub rekordéw uzytkownikéw
z urzadzenia do pliku na komputerze w celu utworzenia kopii zapasowej danych
lub importowania rekordéw do innego urzadzenia HP.

Konfiguracja odbierania faksow

Umozliwia skonfigurowanie domyslnych ustawien oraz harmonogramu drukowania
faksow przychodzacych.

Archiwizacja i przekazywanie fakséw

Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie funkcji archiwizacji i przekazywania fakséw oraz
konfigurowanie podstawowych ustawien obu funkcji:

e  Archiwizacja fakséw polega na wysytaniu kopii wszystkich przychodzacych
i wychodzacych fakséw na adres e-mail.

®  Przekazywanie faksow polega na przesytaniu fakséw przychodzacych na inne
urzadzenie faksu.

Dziennik aktywnosci faksu

Zawiera liste faksow wystanych z urzadzenia lub odebranych.

Karta Troubleshooting (Rozwigzywanie problemoéw)

Tabela 5-6 Karta Troubleshooting (Rozwigzywanie probleméw) wbudowanego serwera internetowego HP

Opis

Rozwigzywanie ogélnych probleméw

Umozliwia wybor réznych raportéw i testéw utatwiajgcych rozwigzywanie probleméw
z urzadzeniem.

Pobierz dane diagnostyczne

UWAGA: Ten element jest dostepny tylko
wtedy, gdy hasto administratora zostato
ustawione na karcie Security
(Zabezpieczenia).

Umozliwia eksportowanie do pliku informacji, ktére moga by¢ pomocne przy
szczegotowej analizie problemow.

Kalibracja/Czyszczenie

Umozliwia witgczenie funkcji automatycznego czyszczenia, tworzenie i drukowanie
strony czyszczacej i wybdr opcji natychmiastowej kalibracji urzadzenia.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

Umozliwia pobranie i zainstalowanie plikow aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Przywrdc¢ ustawienia fabryczne

Przywraca domyslne fabryczne ustawienia urzadzenia.
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Karta Security (Zabezpieczenia)

Tabela 5-7 Karta Security (Zabezpieczenia) wbudowanego serwera internetowego HP

Menu Opis
Bezpieczenstwo Ogolne ustawienia zabezpieczen, w tym:
° Umozliwia skonfigurowanie hasta administratora w celu ograniczenia dostepu do
niektérych funkcji urzadzenia.
° Umozliwia ustawienie hasta PJL do przetwarzania komend PJL.
° Umozliwia ustawienie dostepu do systemu i zabezpieczen aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.
° Mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ port USB hosta na panelu sterowania albo port USB
formatyzatora, umozliwiajacy drukowanie bezposrednio z komputera.
e  Umozliwia wySwietlenie stanu ustawien zabezpieczen.
Kontrola dostepu Umozliwia skonfigurowanie dostepu do funkgcji urzadzenia dla konkretnych oséb lub

grup i wybranie metod uzywanych przez uzytkownikéw do logowania sie do produktu.

Chron przechowywane dane

Umozliwia konfigurowanie wewnetrznego dysku twardego urzadzenia i zarzadzanie
nim. Urzadzenie zawiera szyfrowany dysk twardy, zapewniajgcy maksymalne
bezpieczenstwo.

Mozna tez konfigurowac ustawienia zadan przechowywanych na dysku twardym
urzadzenia.

Zarzadzanie certyfikatami

Umozliwia instalowanie i organizowanie certyfikatow zabezpieczajacych dostep do
urzadzenia i sieci.

Zabezpieczenia serwera internetowego

Umozliwia uzyskiwanie dostepu do zasobéw urzadzenia stronom internetowym
z roznych domen. Jesli na liscie nie zostang umieszczone zadne strony, wszystkie strony
beda uwazane za zaufane.

Autotest

Umozliwia sprawdzenie, czy funkcje zabezpieczen dziataja zgodnie z oczekiwanymi
parametrami systemu.

Karta HP Web Services (Ustugi sieciowe HP)

Karta HP Web Services (Ustugi sieciowe HP) stuzy do konfigurowania i wtaczania ustug WWW dla tego
urzadzenia. Witgczenie ustug sieciowych HP jest konieczne do korzystania z funkcji HP ePrint.

Tabela 5-8 Karta Networking (Sieci) wbudowanego serwera internetowego HP

Menu

Opis

Konfiguracja ustug sieciowych

Umozliwia potaczenie produktu z serwisem internetowym ePrintCenter firmy HP
poprzez wtaczenie ustug sieciowych HP.

Serwer proxy sieci Web

Umozliwia skonfigurowane serwera proxy w przypadku probleméw z wtgczeniem ustug
sieciowych HP lub podtaczeniem urzadzenia do Internetu.

Karta Praca w sieci

Karta Networking (Sie¢) umozliwia skonfigurowanie i zabezpieczenie ustawien sieci dla urzadzenia, gdy jest
ono podtaczone do sieci opartej na protokole IP. Ta karta nie jest wyswietlana, jesli urzadzenie jest

podtaczone do sieci innego typu.
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Tabela 5-9 Karta Networking (Sieci) wbudowanego serwera internetowego HP

Opis

Ustawienia TCP/IP

Umozliwia skonfigurowanie ustawien TCP/IP dla sieci IPv4 i IPv6.

UWAGA: Dostepne opcje konfiguracji zaleza od modelu serwera druku.

Ustawienia sieciowe

Umozliwia skonfigurowanie ustawien IPX/SPX, AppleTalk, DLC/LLC, i SNMP w zaleznosci
od modelu serwera druku.

Inne ustawienia

Umozliwia skonfigurowanie ogélnych protokotow druku oraz ustug obstugiwanych przez
serwer druku. Dostepne opcje zalezg od modelu serwera druku, ale moga obejmowac
aktualizacje oprogramowania sprzetowego, kolejki LPD, ustawienia USB, informacje
pomocy technicznej i czestotliwos¢ odSwiezania.

AirPrint

Umozliwia wiaczenie, skonfigurowanie lub wytaczenie funkcji druku w sieci za pomoca
obstugiwanych urzadzen firmy Apple.

Wybierz jezyk

Umozliwia zmiane jezyka wys$wietlania we wbudowanym serwerze internetowym HP. Ta
strona jest wyswietlana, jesli strony sieci Web obstuguja wiele jezykéw. Mozliwe jest
takze wybranie obstugiwanych jezykéw z poziomu ustawien preferencji jezykowych

w przegladarce.

Ustawienia

Umozliwia wyswietlenie biezacych ustawien zabezpieczen i przywrdcenie wartosci
domyslnych.

Konfigurowanie ustawien zabezpieczen za pomoca kreatora konfiguracji zabezpieczen.
UWAGA: Aby zapewnic¢ poprawnos$¢ ustawien sieci, nie nalezy korzystac z Kreatora

konfiguracji zabezpieczen, jesli do konfigurowania ustawien zabezpieczen uzyto
aplikacji do zarzadzania siecig, np. HP Web Jetadmin.

Autoryzacja

Umozliwia kontrolowanie zarzadzania konfigurowaniem i uzytkowaniem produktu,
w tym:

e  Umozliwia ustawienie lub zmiane hasta administratora pozwalajacego na
sterowanie dostepem do parametréw konfiguraciji.

e Umozliwia zazadanie, instalowanie certyfikatow cyfrowych i zarzadzanie nimina
serwerze druku HP Jetdirect.

e  Umozliwia ograniczenie dostepu hosta do tego urzadzenia za pomoca Listy
kontroli dostepu (ACL) (tylko wybrane serwery druku w sieciach IPv4).

Zarzadzanie protokotami

Umozliwia konfigurowanie protokotéw zabezpieczen dla tego urzadzenia oraz
zarzadzanie nimi, w tym:

e  Umozliwia ustawienie poziomu uprawnien do zarzadzania dla wbudowanego
serwera internetowego HP oraz kontrolowanie ruchu w sieciach HTTP i HTTPS.

e  Umozliwia konfigurowanie dziatania protokotu SNMP (Simple Network
Management Protocol). Umozliwia wtgczenie lub wytaczenie agentow protokotu
SNMP v1/v2c lub SNMP v3 na serwerze druku.

e  Umozliwia kontrole dostepu przy uzyciu protokotéw, ktére moga nie by¢
bezpieczne, takich jak protokoty druku, ustugi druku, protokoty wykrywania, ustugi
nazw i protokoty zarzadzania konfiguracja.

Uwierzytelnianie 802.1X

Umozliwia skonfigurowanie ustawien uwierzytelniania 802.1X na serwerze druku
Jetdirect zgodnie z wymaganiami uwierzytelniania klientéw w sieci oraz przywrocenie
domyslnych wartosci ustawien uwierzytelniania 802.1X.

OSTROZNIE: Zmiana ustawien uwierzytelniania 802.1X moze spowodowac utrate
potaczenia przez urzadzenie. Do przywrécenia potaczenia moze by¢ konieczne
przywradcenie domyslnych ustawien serwera druku i ponowna instalacja urzadzenia.
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Tabela 5-9 Karta Networking (Sieci) wbudowanego serwera internetowego HP (ciag dalszy)

Menu Opis

IPsec/Firewall Umozliwia wyswietlenie lub skonfigurowanie regut zapory sieciowej lub regut IPsec/
Firewall (tylko wybrane modele HP Jetdirect).

Agent powiadomien Umozliwia witaczenie lub wytaczenie agenta ogtaszania urzadzenia HP, skonfigurowanie
serwera konfiguracji oraz skonfigurowanie wzajemnego uwierzytelniania przy uzyciu
certyfikatow.

Statystyki sieci Umozliwia wyswietlenie statystyki sieci zebranej i zapisanej na serwerze druku HP

Jetdirect.

Informacje o protokole

Umozliwia wyswietlenie listy konfiguraciji sieci dla kazdego protokotu na serwerze druku
HP Jetdirect.

Strona konfiguracji

Umozliwia wyswietlenie strony konfiguracji HP Jetdirect, ktéra zawiera informacje
o stanie i konfiguracji urzadzenia.

Lista Other Links (Inne tacza)

PLWW

%’?UWAGA: Mozna okresli¢ tacza wyswietlanych na liscie Other Links (Inne tgcza) przy uzyciu menu Edit Other
Links (Edytuj inne tacza) na karcie General (Ogoélne). Ponizsze tgcza sg tgczami domyslnymi

Tabela 5-10 Lista Other Links (Inne tacza) wbudowanego serwera internetowego firmy HP

Opis

Wsparcie techniczne dla produktu

Umozliwia nawigzanie potgczenia z witryng internetowg pomocy technicznej dla tego
urzadzenia i wyszukanie pomocy na rézne tematy.

Zakup materiaty eksploatacyjne

Umozliwia nawigzanie potgczenia z witryng internetowg HP SureSupply w celu uzyskania
informacji na temat zakupu oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP, takich jak
kaseta z tonerem i papier.

HP Instant Support

Umozliwia nawigzanie potaczenia z witryna sieci Web firmy HP w celu znalezienia
rozwigzania dla pojawiajacych sie problemoéw.

Wbudowany serwer internetowy HP
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HP Utility dla systemu Mac 0S X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera badz sprawdzenia stanu urzadzenia mozna
uzy¢ programu HP Utility dla Mac 0S X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna
uzy¢ programu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

Otworz program Finder i wybierz kolejno Aplikacje, Hewlett-Packard, a nastepnie kliknij opcje HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Narzedzia, otwdrz je w nastepujgcy sposaéb:

1. Otworz na komputerze menu Apple, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie ikone Drukarka
i faks lub Drukarka i skaner.gt
2. Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.
3.  Kliknij przycisk Opcje i materiaty.
4.  Kliknijkarte Narzedzia.
5.  Kliknij przycisk Otwérz narzedzie drukarki.
Funkcje HP Utility

Pasek narzedzi HP Utility znajduje sie w gornej czesci kazdej strony. Obejmuje on nastepujgce elementy:

Urzadzenia: Kliknij ten przycisk, aby pokazac¢ lub ukry¢ produkty Mac znalezione przez program
HP Utility w oknie Drukarki po lewej stronie ekranu.

Wszystkie ustawienia: Kliknij ten przycisk, aby powréci¢ do strony gtéwnej programu HP Utility.

Aplikacje: Kliknij ten przycisk, aby wybra¢, ktére programy lub narzedzia HP beda pojawiac sie
w programie Dock.

Pomoc techniczna HP: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ przegladarke i przej$¢ do witryny wsparcia
technicznego HP dla urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowg HP SureSupply.
Rejestracja: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowa rejestracji HP.

Recykling: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne programu recyklingu HP Planet Partners.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Wszystkie ustawienia. W tabeli ponizej
opisano czynnosci, ktére mozna wykonywaé za pomocg narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis

Informacje oraz wsparcie  Stan materiatow Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz tacza umozliwiajace
eksploatacyjnych. zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.
Informacje o urzadzeniu Wyswietla informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia.
Przesytanie plikow Przesyta pliki z komputera do urzadzenia.
Przesytanie czcionek Przesyta pliki czcionek z komputera do urzadzenia.
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Menu Pozycja Opis
HP Connected Dostep do witryny internetowej HP Connected.
Aktualizuj Przesyta plik z aktualizacjg oprogramowania sprzetowego do urzadzenia.
oprogramowanie
sprzetowe UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po otwarciu menu Widok
i wybraniu polecenia Wy$wietl zaawansowane.
Polecenia Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzadzenia po

zakonczeniu zadania wydruku.

UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po otwarciu menu Widok
i wybraniu polecenia Wy$wietl zaawansowane.

Ustawienia drukarki

Zarzadzanie materiatami
eksploatacyjnymi

Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku, gdy
konczy sie czas zywotnosci materiatéw eksploatacyjnych.

Konfiguracja podajnikow

Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podajnika.

Urzadzenia wyjsciowe

Zarzadza ustawieniami opcjonalnych akcesoriow wyjsciowych.

Tryb drukowania Wtacza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.
dwustronnego

Ochrona portéw UmozLliwia wytaczenie opcji drukowania za posrednictwem portu USB lub
bezposrednich portow réwnolegtych.

Przechowywane zlecenia

Zarzadza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku twardym
urzadzenia.

Ustawienia sieciowe

Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak IPv4 czy IPv6.

Ustawienia dodatkowe

Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego HP.

Ustawienia skanowania

Skanowanie do
wiadomosci e-mail

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktorej
mozna skonfigurowac ustawienia skanowania do poczty e-mail.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Skanuj do folderu
sieciowego

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na ktorej
mozna skonfigurowac ustawienia skanowania do folderu sieciowego.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

HP Utility dla systemu Mac 0S X
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réoznymi
urzadzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybuciji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje,
rozwigzywanie problemoéw oraz zabezpieczanie sSrodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co zapewnia
wyzszg produktywnos¢, oszczednosc¢ czasu i kosztéw oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkcji produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij t3cze Pomoc i dokumentacja.
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Ustawienia ekonomiczne

° Optymalizacja predkosci i zuzycia energii

° Konfiguracja trybu uspienia

° Ustawianie harmonogramu uspienia

Optymalizacja predkosci i zuzycia energii

Produkt jest wyposazony w cztery przyrostowe ustawienia, umozliwiajgce zoptymalizowanie predkosci lub
zuzycia energii.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogodlne

° Ustawienia energii

e  Predkosc¢ optymalna/Zuzycie energii

3. Wybierz opcje, ktérej chcesz uzywac, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

@UWAGA: Ustawienie domyslne to Szybsza 1 strona.

Konfiguracja trybu uspienia
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia ogodlne
e  Ustawienia energii
° Ustawienia czasomierza uspienia
3. Abywybrac opcje Tryb uspienia/Automatyczne wytgczanie po okresie braku aktywnosci, dotknij jej.

4. Wybierz odpowiedni okres, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

@UWAGA: Domyslny czas przejscia w tryb uspienia to 30 min.

Ustawianie harmonogramu uspienia

@UWAGA: Aby uzy¢ funkcji Harmonogram uspienia, nalezy skonfigurowac ustawienia daty i godziny.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogodlne

e  Ustawienia daty/godziny

3. Otworz menu Format daty/godziny i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

PLWW Ustawienia ekonomiczne
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e  Format daty
e  Format godziny
4. Dotknij przycisku Zapisz.
5. Otworz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujace ustawienia:
e Data/godzina
e  Strefaczasowa

Jesli mieszkasz w strefie, w ktérej uzywa sie czasu letniego, zaznacz pole wyboru Dostosuj ustawienia
dla czasu letniego.

6. Dotknij przycisku Zapisz.
7.  Dotknij przycisku strzatki wstecz, aby powrdci¢ do ekranu Administracja.
8. Otworz kolejno nastepujace menu:
e  Ustawienia ogdlne
e  Ustawienia energii
° Harmonogram uspienia
9. Dotknij przycisku Dodaj @), a nastepnie wybierz typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub Uspienie.
10. Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:
e (Godzina
e  Dnizdarzenia

11. Dotknij przycisku OK, a nastepnie przycisku Zapisz.
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Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

° Oswiadczenia o bezpieczenstwie

° Protokét IPsec

° Logowanie do urzadzenia

° Przypisanie hasta systemu

° Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydaijne dyski twarde firmy HP

° Zablokuj formatyzator

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Urzadzenie obstuguje standardy bezpieczenstwa i zalecane protokoty zabezpieczajgce urzadzenie, chronigce
informacje krytyczne dotyczace sieci oraz utatwiajgce monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Szczego6towe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrdbki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢
na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentow
i czesto zadawanych pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen.

Protokot IPsec

IPsec jest zbiorem protokotéw odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzadzenia w sieci opartej
o protokot IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metodg host-do-hosta, zapewnia spdjnos¢ danych
i szyfrowanie komunikacji w sieci.

W przypadku urzadzen podtaczonych do sieci i wykorzystujgcych serwer druku HP Jetdirect mozliwe jest

skonfigurowanie ustawien IPsec za pomocg karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze internetowym HP.

Logowanie do urzadzenia

Niektore funkcje dostepne na panelu sterowania urzadzenia mozna zabezpieczy¢ w celu uniemozliwienia
nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem urzagdzenie wySwietla monit
o zalogowanie sie. Do urzadzenia mozna takze zalogowac sie bez oczekiwania na monit, dotykajac przycisku
Zaloguj na ekranie gtownym.

Zazwyczaj uzywane sg nazwa uzytkownika i hasto stuzace do logowania komputera w sieci. W przypadku
watpliwosci dotyczacych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci, w ktérej dziata
urzadzenie.

Po zalogowaniu sie do urzadzenia na panelu sterowania dostepny jest przycisk Wyloguj. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa urzadzenia dotknij przycisku Wyloguj po zakonczeniu korzystania z niego.

Przypisanie hasta systemu

PLWW

Przypisz hasto administratora, umozliwiajace dostep do urzadzenia i do wbudowanego serwera
internetowego HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzadzenia.

1. Otwodrz wbudowany serwer internetowy HP:

a. Naekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Network (@ (Sie¢), aby
wyswietli¢ IP lub nazwe hosta urzadzenia.

Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia
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b. Otworz przegladarke i w wierszu adresu wpisz adres IP lub nazwe hosta doktadnie w takiej formie,
w jakiej jest ona wyswietlana na panelu sterowania. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze
komputera. Wbudowany serwer internetowy zostanie uruchomiony.

= hittps://10.10.XXX00/

2.  Kliknij karte Zabezpieczenia.
3. Otworz menu Zabezpieczenia ogélne.
4. W polu Nazwa uzytkownika wpisz nazwe, ktéra ma by¢ powigzana z hastem.

5.  Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powtdrz je w polu Potwierdz hasto.

%%UWAGA: Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde firmy HP

Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest bezpieczne
przechowywanie poufnych danych bez wptywu na wydajnosc¢ urzadzenia. Dysk twardy uzywa najnowszej
normy zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption Standard), wyposazony jest we
wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Skorzystaj z menu Bezpieczenstwo w ustudze wbudowanego serwera internetowego HP, aby skonfigurowac
dysk.

Zablokuj formatyzator

Formatyzator ma gniazdo, ktérego mozna uzy¢ do montazu linki bezpieczenstwa Zablokowanie
formatyzatora zabezpiecza formatyzator przed usunieciem cennych podzespotéw.
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Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania
sprzetowego
HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzadzenia. Aby skorzystac

z najnowszych funkcji, nalezy zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe urzadzenia. Pobierz najnowszy plik
aktualizacji oprogramowania sprzetowego z Internetu:

PLWW

Na obszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555. Kliknij opcje
Sterowniki i oprogramowanie.

Poza obszarem Standw Zjednoczonych: wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

2.

Wejdz na strone www.hp.com/support.

Wybierz kraj/region.
Kliknij opcje Sterowniki i oprogramowanie.

Wprowadz nazwe produktu (Drukarka kolorowa HP OfficeJet Enterprise X555), a nastepnie wybierz
opcje Szukaj.

Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania sprzetowego
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Rozwigzywanie ogolnych probleméw

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° System pomocy panelu sterowania

° Na panelu sterowania urzadzenia wyswietlany jest komunikat ,Niski poziom tuszu w kasecie” lub
,Bardzo niski poziom tuszu w kasecie”

° Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

° Usuwanie zaciecia

° Poprawianie jakosci druku

° Rozwigzywanie problemdw z siecig przewodowa

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:
e Instalacjai konfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do foréow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogdlne

®  Przywroc ustawienia fabryczne

3. Pojawi sie komunikat informujgcy o mozliwej utracie danych po wykonaniu resetowania. Dotknij
przycisku Resetuj, aby zakonczy¢ proces.

%%UWAGA: Po wykonaniu procesu resetowania urzadzenie uruchamia sie ponownie automatycznie.
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System pomocy panelu sterowania

PLWW

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy spos6b uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc @ w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektdrych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

Na niektoérych ekranach pomocy znajdujg sie animacje, ktére utatwiajg wykonywanie procedur, takich jak
usuwanie zaciec.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczeg6lnych zadan pomoc otwiera temat zawierajacy
wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomocy @), aby wyswietli¢
komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzac problem.

System pomocy panelu sterowania
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Na panelu sterowania urzadzenia wyswietlany jest komunikat
,»,Niski poziom tuszu w kasecie” lub ,,Bardzo niski poziom tuszu
w kasecie”

Niski poziom tuszu w kasecie: Urzagdzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom tuszu w pojemniku
bedzie niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji pojemnika z tuszem moze sie r6zni¢ od szacunkowego.
Warto zawsze dysponowac nowa kasetg, ktdrg mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna. Pojemnika z tuszem nie trzeba jeszcze wymienia¢.

Bardzo niski poziom tuszu w kasecie: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom tuszu

w pojemniku bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji pojemnika z tuszem moze sie
rézni¢ od szacunkowego. Warto zawsze dysponowac nowa kaseta, ktdrg mozna od razu zainstalowac, gdy
jakos¢ druku przestanie by¢ akceptowalna. O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie,
wymiana pojemnika z tuszem nie jest jeszcze konieczna.

Jesli poziom napetnienia pojemnika HP tuszem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection
Warranty na ten pojemnik wygasnie.

Zmiana ustawien ,,Niski poziom tuszu w kasecie”

Mozna zmieni¢ sposéb, w ktdry urzadzenie reaguje na fakt osiggniecia przez materiaty stanu Bardzo niski.
Nie ma koniecznos$ci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowego pojemnika z tuszem.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Materiaty
eksploatacyjne.

2. Otworz kolejno nastepujace menu:
e  Obstuga materiatow eksploatacyjnych
e  Ustawienia materiatow eksploatacyjnych
e  Kaseta z czarnym tuszem lub Kasety z kolorowym tuszem
° Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

e  Wybierz opcje Stop, aby skonfigurowac urzadzenie pod katem zatrzymania drukowania
w przypadku, gdy poziom tuszu w kasecie bedzie Bardzo niski.

e  Wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu, aby skonfigurowac urzadzenie pod katem
zatrzymania drukowania w przypadku, gdy poziom tuszu w kasecie bedzie Bardzo niski. Mozesz
zatwierdzi¢ monit lub wymienic¢ kasete, aby wznowi¢ drukowanie.

e  Wybierz opcje Kontynuuj, aby skonfigurowa¢ urzadzenie pod katem generowania alertow
ostrzegajgcych o bardzo niskim poziomie tuszu i kontynuowania drukowania pomimo ustawienia
Bardzo niski bez zadnej interakcji. Moze to spowodowa¢, ze jako$¢ druku bedzie niezadowalajaca.

Urzadzenia z funkcja faksu

Jesli zostanie wybrana opcja Stop lub Komunikat o kontynuowaniu, istnieje pewne ryzyko, ze po wznowieniu
drukowania niektore faksy nie zostang wydrukowane. Taka sytuacja moze wystapi¢, jesli podczas
oczekiwania na wymiane urzadzenie odbierze wiecej fakséw, niz miesci sie w jego pamieci.

Wybranie opcji Kontynuuj dla pojemnika z tuszem umozliwia drukowanie fakséw bez przerw w pracy pomimo
przekroczenia progu bardzo niskiego poziomu, ale jakos¢ wydrukédw moze ulec pogorszeniu.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem
ustugowym HP.

Zamawianie za pomoca wbudowanego serwera internetowego HP  Aby uzyskac dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej

(EWS) uruchomionej na swoim komputerze wpisz w pasku adresu nazwe
hosta lub adres IP urzadzenia. Wbudowany serwer internetowy
HP zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktorej
mozna zamoéwic oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

PLWW Na panelu sterowania urzgdzenia wyswietlany jest komunikat ,Niski poziom tuszu w kasecie” lub 67
»Bardzo niski poziom tuszu w kasecie”
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Urzgdzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

° Urzadzenie nie pobiera papieru

° Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

° Podajnik dokumentéw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej arkuszy papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru
Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.
1.  Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
3. Upewnijsie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

5. Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

6. Rolki ponad podajnikiem moga by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢€ rolki za pomoca niestrzepigcej sie
szmatki nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.  Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewrd¢ na drugg
strone. Nie nalezy kartkowac papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

3. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

4. Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wtoz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

6. Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.

Podajnik dokumentéw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej
arkuszy papieru

E,%"UWAGA: Ta informacja dotyczy wytacznie produktéw MFP.

e  Skanowany oryginat moze zawiera¢ dodatkowe elementy, ktére nalezy usuna¢, np. zszywki lub
karteczki samoprzylepne.

e  Sprawdz, czy wszystkie rolki sg zatozone i czy drzwiczki rolki oraz klapka podajnika papieru sg
zamkniete.
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Upewnij sie, ze gorna pokrywa podajnika jest zamknieta.

Strony moga by¢ nieprawidtowo umieszczone. Wyréwnaj strony i dopasuj prowadnice papieru, aby
wysrodkowac stos.

Aby prowadnice papieru dziataty prawidtowo, powinny stykac sie z krawedziami stosu papieru. Upewnij
sie, ze stos papieru lezy prosto, a prowadnice sg dosuniete do jego krawedzi.

Pojemnik podajnika dokumentéw lub pojemnik wyj$ciowy moga zawiera¢ wiecej stron niz wynosi
maksymalna liczba stron. Upewnij sie, ze stos papieru jest mniejszy niz poziom prowadnic w podajniku
wejsciowym i wyjmij arkusze z pojemnika wyjsciowego.

Sprawdz, czy na Sciezce papieru nie znajdujg sie kawatki papieru, zszywki, spinacze aniinne
zanieczyszczenia.

Wyczys$é rolki pobierajace i wktadke rozdzielajacg podajnika dokumentéw. Wyczysc rolki za pomoca
sprezonego powietrza lub niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej woda. Jesli btedy podawania nadal
wystepujg, wymien rolki.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Materiaty
eksploatacyjne. Sprawdz stan zespotu podajnika dokumentdéw i wymien go w razie potrzeby.

Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.
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Usuwanie zaciecia

Automatyczna nawigacja dla usuwania zacieé

Funkcja automatycznej nawigacji pomaga w usuwaniu zacie¢, zapewniajgc szczegdtowe instrukcje na panelu
sterowania. Po wykonaniu czynnosci urzadzenie wyswietli instrukcje dla nastepnego kroku, az do wykonania
wszystkich czynnosci dla procedury.

Czy masz do czynienia z czestymi lub powtarzajacymi sie zacieciami papieru?
Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujace rozwigzania.
1.  Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

2. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

3.  Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

4. Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wt6z do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

6. Upewnijsie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

7. Jeslidrukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkcji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

8. Naekranie gtdwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki. Sprawdz, czy
rodzaj i format papieru sg odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

9. Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

1. Sprawdz, czy nie ma zacie¢ w obszarze pojemnika
wyjsciowego.

2. Usun widoczne materiaty.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacja drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

3. Otwarcie, a nastepnie zamkniecie lewych
drzwiczek spowoduje usuniecie komunikatu.
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Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyjny)

1.  Jesli zaciety arkusz jest widoczny w podajniku 1
i tatwo dostepny, wyciagnij go z podajnika 1.

UWAGA: Jesliarkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjg drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

2. Dostep do zacietego papieru mozna takze
uzyskaé, usuwajgc podajnik 2 i wyjmujac zaciety
arkusz przez pociggniecie go w lewo, a nastepnie
na zewnatrz urzadzenia.

3. Jesli zaciety papier jest niewidoczny lub
niedostepny w podajniku 1, otwoérz lewe
drzwiczki, aby uzyskac¢ dostep do zacietego
arkusza.
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6.

PLWW

Jesli nadal nie wida¢ papieru lub nie ma do niego
dostepu, chwy¢ modut zbiorczy tuszu obiema
rekami i wyciggnij go. 0dt6z modut zbiorczy tuszu
na bok, ustawiajac go w tej samej pozycji

i podktadajac pod spod kawatek papieru, aby
zapobiec zalaniu tuszem.

OSTROZNIE: Podczas wyjmowania modutu
zbiorczego tuszu nalezy unika¢ bezposredniego
dotykania czarnego walca, aby nie pobrudzi¢
tuszem siebie i ubrania.

Opus¢ watek drukarki przez nacisniecie zielonej
karty. Spowoduje to, ze urzadzenie podejmie
prébe przesuniecia arkusza przez strefe
drukowania. Jesli papier nie zostanie przesuniety,
moze by¢ konieczne delikatne pociggniecie
arkusza. Wyjmij arkusz.

Przesun zielong karte do géry, aby ustawi¢ watek
z powrotem w potozeniu roboczym.

Usuwanie zaciecia
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7. Wit6z z powrotem modut zbiorczy tuszu.

8.  Zamknij lewe drzwiczki.
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Usuwanie zaciec papieru w obszarze lewych drzwiczek

1. Otworz lewe drzwiczki.

2. Delikatnie usun widoczny papier z obszaru rolek
i podawania papieru.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacja drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete. Do
usuwania kawatkdw nie nalezy uzywac ostrych
narzedzi.

3. Zamknij lewe drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w module zbiorczym tuszu

1. Otwodrz lewe drzwiczki.

2. Jeslitylna krawedz arkusza jest widoczna, wyjmij
zaciety papier z urzadzenia.

3. Jeslipapier jest niewidoczny lub niedostepny,
chwy¢ modut zbiorczy tuszu obiema rekami
i wyciggnij go. 0dt6z modut zbiorczy tuszu na
bok, ustawiajgc go w tej samej pozycji
i podktadajac pod spdd kawatek papieru, aby
zapobiec zalaniu tuszem.

OSTROZNIE: Podczas wyjmowania modutu
zbiorczego tuszu nalezy unika¢ bezposredniego
dotykania czarnego walca, aby nie pobrudzi¢
tuszem siebie i ubrania.
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4. Opusc¢ watek drukarki przez nacisniecie zielonej
karty. Spowoduje to, ze urzadzenie podejmie
prébe przesuniecia arkusza przez strefe
drukowania. Jesli papier nie zostanie przesuniety,
moze by¢ konieczne delikatne pociggniecie
arkusza. Wyjmij arkusz.

5. Przesun zielong karte do gory, aby ustawi¢ watek
z powrotem w potozeniu roboczym.
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6. Witdz z powrotem modut zbiorczy tuszu.

7.  Zamknij lewe drzwiczki.
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Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1.  Otwdrz podajnik 2, wyciagajac go i zwalniajac
zatrzask znajdujacy sie z tytu po lewej stronie
podajnika.

2. Usun zaciety arkusz przez pociggniecie go
w lewo, a nastepnie na zewnatrz urzadzenia.

3. Zamknij podajnik 2.

UWAGA: Aby zamkna¢ podajnik, pchnij jego
srodek lub réwnomiernie boki. Unikaj popychania
tylko z jednej strony.
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Usuwanie zaciecia papieru w opcjonalnym podajniku 3

1. Otwdrz podajnik 3.

2. Usun zaciety arkusz przez pociggniecie go
w lewo, a nastepnie na zewnatrz urzadzenia.
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3. Jesli zaciecia nie mozna usuna¢ w podajniku,

PLWW

sprabuj to zrobi¢ w obszarze lewej ostony
podajnika 3.

Zamknij podajnik 3.

UWAGA: Aby zamkna¢ podajnik, pchnij jego
srodek lub réwnomiernie boki. Unikaj popychania
tylko z jednej strony.

Usuwanie zaciecia
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Poprawianie jakosci druku

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig druku, wyprébuj ponizsze rozwigzania w przedstawionej kolejnosci, aby
rozwigzac problem.

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz stan pojemnika z tuszem.

Czyszczenie urzadzenia

Sprawdzanie wizualne pojemnika z tuszem

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Kalibrowanie urzgdzenia w celu wyréwnania koloréw

Sprawdzenie innych ustawien zadan drukowania

Uzywanie innego sterownika druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprobuj wydrukowac dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem
zwigzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz ustawienia typu papieru, gdy drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajg sie smugi, tekst jest
rozmyty lub ciemny, papier sie marszczy, wystepujg drobinki tuszu lub niewielkie miejsca, w ktérych tusz nie
zostat utrwalony.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

1.

2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktéra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)

1.

2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.
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Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otworz liste rozwijang menui kliknij menu
Wykanczanie.

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nesnika.

Kliknij przycisk Drukuj.

Sprawdz stan pojemnika z tuszem.

Jesli na wydrukowanych stronach widoczne sg smugi, paski lub pewne miejsca nie zostaty wydrukowane
poprawnie, wykonaj nastepujace kroki, aby sprawdzi¢ szacowany pozostaty czas eksploatacji pojemnikéw

z tuszem.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Materiaty
eksploatacyjne.

2. Naekranie jest podany stan wszystkich materiatéw eksploatacyjnych.

3. Aby wydrukowa¢ lub wyswietli¢ raport stanu wszystkich materiatéw eksploatacyjnych, w tym numery
katalogowe oryginalnych czesci firmy HP do sktadania zamdwien na materiaty eksploatacyjne, dotknij
przycisku Zarzadzaj materiatami eksploatacyjnymi. Dotknij przycisku Stan materiatow
eksploatacyjnych, a nastepnie dotknij przycisku Drukuj lub WyswietL.

4. Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacji pojemnikdw i (jesli ma to zastosowanie) stan innych
czesci wymiennych.

Po osiagnieciu przez pojemnik z tuszem konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystapic¢
problemy z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy
poziom materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu
wyczerpaniu, gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana pojemnika z tuszem nie jest jeszcze
konieczna. Warto zawsze dysponowac nowg kasetg, ktdrg mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢
druku przestanie by¢ akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymieni¢ pojemnik z tuszem lub inne czeSci wymienne, na stronie stanu
materiatow eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numerdw katalogowych oryginalnych czesci
zamiennych firmy HP.

5. Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnym pojemniku z tuszem firmy HP znajdujg sie stowa ,,HP” lub ,,Hewlett-Packard” albo logo
firmy HP. Wiecej informacji na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem
www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe
produktu i kliknij opcje Szukaj.

Firma Hewlett-Packard nie moze zaleca¢ uzywania materiatdw eksploatacyjnych innych firm (ani
nowych, ani regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakos¢ produktow innych firm.
Jesli uzywasz ponownie napetnianego lub refabrykowanego pojemnika z tuszem, ale jako$¢ wydruku
nie jest satysfakcjonujaca, zastap go oryginalnym pojemnikiem HP.

Czyszczenie urzadzenia

Drukowanie strony czyszczacej

Strone czyszczaca nalezy wydrukowac w celu usuniecia kurzu i zanieczyszczen ze Sciezki papieru, tzn. gdy
wystepujg nastepujace objawy:

PLWW
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e  Nadrukowanych stronach wida¢ plamki tuszu.

e  Nadrukowanych stronach wida¢ powtarzajace sie znaki.

Aby wydrukowac strone czyszczaca, nalezy uzy¢ nastepujacej procedury:

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
2.  Dotknij opcji Kalibracja/Czyszczenie, a nastepnie Drukuj strone czyszczacg, aby wydrukowac strone.

3. Proces czyszczenia moze potrwac kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Czyszczenie gtowicy drukujacej
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
2. Dotknij opcji Kalibracja/Czyszczenie.

3.  Dotknij opcji Wyczysc gtowice drukujgca.

Rozwigzywanie problemodw z rozmazujacym sie tuszem
1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
2. Dotknij opcji Kalibracja/Czyszczenie.

3. Dotknij opcji Usun rozmazany tusz.

Sprawdzanie wizualne pojemnika z tuszem

1. Wyjmij pojemnik z tuszem z urzadzenia i sprawdz, czy na $ciezce pojemnika nie ma zadnych
zanieczyszczen.

2. Sprawdz stan metalowego ztgcza pojemnika z tuszem.

A OSTROZNIE: Nie nalezy dotykac metalowego ztgcza znajdujacego sie na brzegu pojemnika. Odciski
palcow pozostawione na ztgczu mogg powodowac problemy z jakoscig druku.

-
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3. Jeslina metalowym ztgczu widoczne sg jakiekolwiek zadrapania, rysy lub inne uszkodzenia, wymien
pojemnik z tuszem.

4.  Jesli ztacze wyglada na nieuszkodzone, wsun pojemnik z tuszem z powrotem do gniazda i delikatnie
wepchnij, aby wskoczyt na miejsce. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustapit.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Krok 1: Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Niektore problemy z jakoscig druku wynikajg z uzycia papieru niezgodnego ze specyfikacjg firmy HP.
e  Zawsze uzywaj papierow o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie.

e  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkoéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

e Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.
e  Uzywaj papieru, ktory nie zawiera materiatu metalicznego, na przyktad brokatu.

e  Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytacznie do drukarek atramentowych.

e Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢ wydrukow.

Krok 2: Sprawdzanie srodowiska pracy

Srodowisko pracy moze mie¢ bezpoéredni wptyw na jako$¢ druku i jest czesta przyczyna probleméw
z jakoscig druku lub podawaniem papieru. Wyprobuj nastepujace rozwigzania:

e  Odsun urzadzenie z dala od miejsc, w ktérych sg przeciagi, takich jak otwarte okna lub drzwi badz szyby
wentylacyjne.

e  Upewnijsie, ze urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktdrych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej Srodowiska pracy.

e Nie umieszczaj urzadzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
e  Umies¢ urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni.

e  Usun wszystkie elementy, ktére moga blokowac otworzy wentylacyjne urzadzenia. Urzadzenie musi
miec¢ dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z gory.

e  Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi substancjami,
ktére mogg pozostawic¢ osad wewnatrz urzadzenia.

Krok 3: Ustawianie wyréwnania poszczegolnych podajnikow papieru

Postepuj wedtug tych krokow, jesli tekst lub obrazy nie sg wysrodkowane lub nie sg prawidtowo ustawione
na wydruku przy drukowaniu z okreslonych podajnikéw.

1.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.

2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
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e  Ustawienia ogdlne

e  Jakos¢ druku

e  Rejestracja obrazu

Wybierz podajnik, ktéry chcesz wyregulowac.

Dotknij przycisku Drukuj strone testowa, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na
wydrukowanych stronach.

Dotknij przycisku Drukuj strone testowa, aby zweryfikowac efekty, a nastepnie w razie potrzeby
przeprowadz dalsze regulacje.

Gdy efekty beda zadowalajace, dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia.

Kalibrowanie urzadzenia w celu wyréwnania koloréw

Kalibracja to funkcja urzadzenia optymalizujgca jakos¢ druku.

Postepuj wedtug tych krokdw, aby rozwigzac problemy z jakoscig druku, takie jak nieprawidtowy kolor, smugi
koloru, niewyrazne elementy graficzne lub inne problemy z jakoscia druku.

1.

2.

4.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
Otworz nastepujgce menu:

e  Kalibracja/Czyszczenie

e Petnakalibracja

Dotkniecie przycisku Start spowoduje uruchomienie procesu kalibracji.

Na panelu sterowania drukarki pojawi sie komunikat Kalibrowanie. Proces kalibrowania trwa kilka
minut. Do momentu zakonczenia procesu kalibrowania nie nalezy wytgczac drukarki.

Zaczekaj na zakonczenie kalibracji urzadzenia, a nastepnie sprébuj ponownie rozpocza¢ drukowanie.

Sprawdzenie innych ustawien zadan drukowania

Podczas drukowania z programu postepuj wedtug tych krokéw, aby sprébowac rozwigza¢ problem poprzez
dostosowania innych ustawien sterownika drukarki.

Regulacja ustawien koloréw (Windows)

Postepuj wedtug tych krokow, jezeli kolory na wydruku nie pasujg do koloréw widocznych na ekranie
komputera lub jezeli kolory na wydruku nie sg satysfakcjonujace.

Zmiana kompozycji koloru

1.
2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Kolor.

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usuna¢ zaznaczenie.

Z listy rozwijanej Kompozycje koloréw wybierz kompozycje koloréw.
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e  Domyslny (sRGB): Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB w trybie pierwotnym urzadzenia.
W celu uzyskania wtasciwego renderowania kolory nalezy skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji
lub systemu operacyjnego.

e  Zywe (sRGB): Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy stosowat¢
przy drukowaniu profesjonalnych dokumentoéw graficznych.

e  Zdjecie (sRGB): Urzadzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byty drukowane na fotografii przy
uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sg intensywniejsze i bardziej nasycone
niz w kompozycji Domyslny (SRBG). Kompozycja stuzy do drukowania zdjec.

e  Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast SRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytgczy¢ funkcje zarzadzania kolorami w aplikaciji.

e  Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja kolorow.

o  Profil niestandardowy: Umozliwia stosowanie niestandardowego profilu wejSciowego i doktadne
sterowanie wydrukiem kolorowym, na przyktad w celu emulacji innego urzadzenia HP Color
LaserJet. Niestandardowe profile mozna pobrac z witryny www.hp.com.

6.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwos$ci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Zmiana opcji koloru
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Kolor.
4.  Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usunac zaznaczenie.
5.  Kliknij ustawienie Automatyczne lub Reczne.
° Ustawienie Automatyczne: odpowiednie dla wiekszosci zlecen drukowania.

e  Ustawienie Reczne: Wybierz to ustawienie, aby dopasowac ustawienia koloréw niezaleznie od
pozostatych ustawien. Kliknij przycisk Ustawienia, aby otworzy¢ okno recznego dopasowywania
kolorow.

E/E*UWAGA: Reczna zmiana ustawien kolorow moze wptyna¢ na jakos¢ wydrukow. Firma HP zaleca,
aby takich zmian dokonywaty wytacznie osoby znajgce problematyke kolorowej grafiki.

6. Opcja Drukuj w skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni i odcieniach
szarosci. Tej opcji nalezy uzywac do drukowania dokumentéw, ktére majg by¢ kserowane lub wysytane
faksem.

7.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwo$ci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku
Moze by¢ konieczne zastosowanie innego sterownika drukarki, jesli drukujesz z programu, a na wydrukach

pojawiajg sie niepozadane linie, brakuje tekstu, obrazéw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna
czcionka.
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Pobierz dowolny z nastepujgcych sterownikéw z witryny internetowej HP. Na obszarze Stanéw
Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ojcolorX555. Poza obszarem Stanow

Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij opcje Pobierz

sterowniki i oprogramowanie. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje Szukaj.

Sterownik HP PCL 6 ° Dostarczony jako domyslny sterownik na dotaczonej instalacyjnej ptycie CD
z oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego
° Rekomendowany dla wszystkich Srodowisk Windows
e  Zapewnia na ogo6t najlepsza szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkcji urzadzenia
w przypadku wiekszosci zastosowan
e  Zaprojektowany w celu uzyskania najlepszej szybkosci w systemach Windows
zinterfejsem GDI (Windows Graphic Device Interface)
e  Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5
Sterownik HP UPD PS ° Zalecany w przypadku drukowania za pomoca oprogramowania firmy Adobe® lub
innych aplikacji przeznaczonych szczegélnie do obstugi grafiki
° Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash
HP UPD PCL5 ° Zalecany do ogdlnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows
e  Zgodny z wczedniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP LaserJet
° Najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm
lub oprogramowania uzytkownika
° najlepszy wybor dla Srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)
° Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi
wielu modeli urzadzen przez jeden sterownik
e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzen w mobilnym $rodowisku
Windows
HP UPD PCL 6 e  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszg ogolng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikow

Dostosowany do wymagarn interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5
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Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodow3

Sprawdz nastepujace elementy, aby upewnic sie, ze urzadzenie komunikuje sie w sieci. Zanim rozpoczniesz
drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz podany na
niej adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

r__f/%"UWAGA: Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu ,,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja
systemow operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢
w witrynie firmy Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zte potaczenie fizyczne

1.  Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomoca kabla o prawidtowej
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtgczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci
i zielona lampka stanu.

4. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1.  Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2.  Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesli adres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.
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a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

b. Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

W systemie Mac 0S X otworz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

¢. Jesliw oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potaczenie z sieciag
dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzagdzenia i komputera sg zgodne dla jedne;j sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji
z siecia

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne).
W przypadku zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystaja z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1.  Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1.  Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. Wrazie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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